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Maria HeyN

LISTY MARII Z GNIEWOSZOW HARSDORFOWEJ]
DO HELENY MYCIELSKIEJ

CZ. 1. LISTY OD 22V 1886 DO 211893

W 1981 r. Biblioteka Kdrnicka wzbogacita swoje zbiory rgkopismienne o ponad
150 listéw Marii z Gniewoszéw Harsdorfowej, ktére jako mioda dziewczyna, a po-
tem juz dojrzata kobieta kierowala do swej przyjaciétki Heleny Mycielskiej, miesz-
kajacej w Wielkopolsce.

W XIX wieku rodzina Gniewoszéw (herbu Rawicz) na dobre zwigzana byta z
Galicja. Ojciec Marii, Antoni (zm. 1903) by! najstarszym synem Aleksandra, czlon-
ka stanow galicyjskich i Karoliny z Ostaszewskich. Miat jeszcze dwéch braci: Stani-
stawa, wiceprezesa Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego we Lwowie' i niezwykle
aktywnego Hipolita Wiodzimierza?, znanego powszechnie pod drugim imieniem,
cztonka Galicyjskiego Towarzystwa Gospodarczego®, Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego i posta do Rady Panstwa w latach 1891-1907.

Antoni Gniewosz, najskromniejszy z braci, reprezentowal typ dawnego szlachci-
ca i przestrzegal w zyciu chrzeécijanskich wartosci. Byt przez dlugie lata dzierzaw-
ca majatku w Besku, ktdre to dobra w tymze czasie (lata osiemdziesiate i poczatek
dziewigédziesiatych) stanowily wiasno$¢ banku galicyjskiego. Matka Marii, Sido-
nia wywodzila si¢ z rodziny Kakowskich. Antoni i Sidonia byli rodzicami czworga
dzieci: Marit, Heleny nazywanej Hala, Karola i Anicli zwanej Lunia. Maria, naj-
starsza z rodzenstwa, urodzita si¢ 21 lutego 1869 r. Helena przyszta na §$wiat w maju
1870 r. Nie wiadomo natomiast, kiedy urodzili si¢ Karol i Aniela, znacznie miodsza
od najstarszej siostry. W tym czasie, kiedy Maria rozpoczeta pisywac swoje listy
do Heleny Mycielskiej, rodzina Antoniego Gniewosza mieszkala w malowniczo
potozonej wsi Besko w Sanockiem. W Besku istniaty wtedy dwie parafie —katolicka
i prawoslawna, szkota elementarna, poczta, a nawet stacja kolejowa.

Najprawdopodobniej okoto 1886 r. Maria Gniewosz uczgszczala na kurs rysun-
kowy w Krakowie. Wtedy to z pewnoscia poznata — starsza o dwanascie lat - Heleng
Mycielska, zapewne takze uczaca si¢ na tym kursie , ktéra, cho¢ z Wielkopolski
rodem, w Krakowie miala licznych krewnych, co utatwialo jej pobieranie nauk w
miescie znacznie odleglym od jej rodzinnego domu.
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Helena Mycielska (1857-1937) byfa cirka Stanistawa (1823-1874), syna Ludwika
polegtego w czasie powstania listopadowego pod Grochowem w 1831 r. i Elzbiety z
Mielzynskich. Jej matka byta Maria z Turnéw (1830-1912), cérka Wincentego i Heleny
z Kwileckich (1807-1874). Stanistaw i Maria Mycielscy byli rodzicami, oprocz Heleny,
jeszcze trojga dzieci: Jozefa (1855-1918), Ludwiki (1860-1938) i Jana (1864-1913).
Rodzina Mycielskich mieszkata we wlasnym majatku Wydawy polozonym tuz pod nie-
wielkim, ale szczycacym si¢ dawnymi tradycjami historycznymi miasteczku Poniec?,
odleglym o ok. 70 km od Poznania i o okoto 20 km od odgrywajacego wazna role w
XIX wieku Leszna.

Helena interesowala si¢ sztuka i literatura. Pisywata nawet drobne utwory i re-
cenzje. Podobne zainteresowania przejawiata réwniez Maria Gniewosz. To zblizyto
do siebie obie mlode ziemianki. Szybko zawiazala si¢ pomiedzy nimi przyjazn, ktéra
podtrzymywana byla przez dhugoletnia korespondencij¢, przerwana dopiero $miercia
Marii w 1910 r.

Listy Marii Gniewosz skierowane do Heleny Mycielskiej sa bez watpienia spe-
cyficznymi dokumentami minionej epoki. W prezentowanej obecnie pierwszej czesci
korespondencji, obejmujacej poczatkowe lata znajomosci, do momentu zargczyn Marii,
dostrzec mozna obraz codziennych trosk i probleméw mtodej dziewczyny, réznorod-
nos¢ jej zainteresowan i marzen, oraz tych wszystkich spraw, ktore byty istotne dla jej
rodzicéw, rodzenstwa, krewnych, znajomych, a nawet nieznajomych.

Bardzo czgsto autorka listow podkreslala w nich pigkno Beska i Sanockiego, jak
rowniez urok catego Podola, z ktérym czula si¢ niezwykle mocno zwiazana, poniewaz
wlasnie tam mieszkali bliscy jej sercu krewni. Potrafita zachwycié si¢ uroda duzych,
pelnych zabytkéw miast, takich jak Krakéw i Wieden, jak tez prawdziwym wdzigkiem
mniejszych miejscowosci, np. Jazlowca, Rymanowa czy Zegiestowa (dwie ostatnie
zaczynaty powoli zyskiwaé stawg jako uzdrowiska). Zawsze jednak podkreslata swe
przywiazanie do wsi i Zycia wiejskiego, dajac przyjacidlce do zrozumienia, Ze Zle by si¢
czula w miescie, zwlaszcza wigkszym.

Dos¢ czgsto dzielita si¢ z Helena tym, co cieszylo 1 martwito najblizsza rodzing i dal-
szych krewnych. Z duzym szacunkiem pisata o rodzicach i ich codziennych obowiaz-
kach zwiazanych przede wszystkim z utrzymaniem majatku i prowadzeniem domu, jak
rowniez troska o zdrowie, wyksztatcenie i szczesliwe zwiazki matzenskie dzieci. Zycz-
liwie wyrazata si¢ 0 mlodszym rodzenstwie. Okazala ogromna rado$¢ z pierwszych za-
reczyn mlodszej siostry Heleny i niezwykle glgboko przezyta, catkiem nicoczekiwany,
zgon jej narzeczonego, Jana Borkowskiego®. Rownie mocno dotkneta ja Smier¢ babci
Kakowskiej® i jednego ze stryjow, Franciszka Gniewosza’. Z radoscia za to informowata
o czgstych odwiedzinach krewnych i znajomych oraz wlasnych wizytach u rodziny. W
spos6b szczegblny przezywata ktopoty matzenskie jednej z kuzynek, Jadwigi z Kali-
nowskich Cieleckiej®. Niejednokrotnie wymieniala uwagi na ten temat z przyjaciotka,
starajac si¢ jednak zachowac obiektywny stosunek do calej sprawy. Réwnie pasjonujace
byty dla niej $luby, zjazdy rodzinne, nowi znajomi, a nawet tragiczne wydarzenia, jakie
rozgrywaly si¢ w niezbyt odleglej okolicy. Okazata si¢ réwniez bystra obserwatorka
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galicyjskiego zycia gospodarczego. W barwny sposéb opisala istniejace od niedawna
kopalnie ropy naftowej w pobliskim Wietrznie®.

Najwigcej miejsca w calej korespondencji zajmowaly osobiste problemy Marii.
Zwierzala si¢ wiec Helenie ze swoich pragnien zostania nauczycielka, poniewaz do-
skonale zdawala sobie sprawg¢ z tego, ze nie dysponujac wielkim majatkiem, a posia-
dajac odpowiednie wyksztalcenie, latwiej moglaby samodzielnie utrzymaé sie i nie
by¢ w przysztosci dla nikogo cigzarem. Pisata zatem o przygotowaniach do matury
i odniesionym sukcesie oraz o dalszych planach podnoszenia wiasnych kwalifikacji.
Przy tej okazji wspominata o Szkole Comowej Pracy Kobiet w KuZnicach'®, zalozo-
nej przez generalowa Jadwige Zamoyska, a w ktorej z wielka checig pragnelaby sig
uczy¢ (nie doszto do tego niestety, poniewaz rodzice Marii nie byli zamoznymi ludz-
mi). Powierzala Helenie swoje obawy dotyczace nauczania dzieci, jak tez dzielita sig
z nia swym zadowoleniem z drobnych osiagnie¢ odnoszonych w szkole w Besku,
gdzie rozpoczela prace nauczycielki matematyki.

Sporadycznie tylko nadmieniala, ze chciataby wyj$¢ za maz, choé nie za wszelka
ceng. Marzyta réwniez o dzieciach.

Najczgéciej jednak relacjonowata przyjacidlce swe watpliwosci co do podjetych
przez siebie prob literackich, a wiec pisania réznorodnych tekstéw: poczatkowo
nowel i recenzji, a nieco pdzniej powiesci. Wielokrotnie przesylala jej te prace i z
wielkim niepokojem oczekiwala na oceng bardziej doswiadczonej Heleny. Dzielila
si¢ z nig swa radoscia, gdy napisane recenzje trafiaty do ,,Przegladu Polskiego™,
ktorego redaktorem byt Jerzy Mycielski'?, kuzyn Heleny, ktérego bardzo cenila i
ktérego osad mial dla niej szczegdlng wage i znaczenie. Ostatecznie to Jerzy Myciel-
ski zadecydowat o wiaczeniu Marii Gniewosz do grona stalych wspoélpracownikow
czasopisma w 1892 r.

Wielokrotnie tez pisala na temat przeczytanych w domu ksiazek, piéra mniej lub
bardziej znanych polskich i cudzoziemskich autoréw. Uwazala bowiem, ze ksiazki
»od$wiezajq duszg” i sprawiaja, Ze czlowiek bardziej pogodnie spoglada¢ moze na
codzienne zadania. Z grona polskich tworcéw szczegolna sympati¢ wzbudzita w niej,
rozpoczynajaca wowczas swa karierg literacka, Maria Rodziewiczéwna, do ktorej
odwazyla si¢ napisaé i od ktorej otrzymala odpowiedz. (Niestety oryginalny list
zaginal, a zachowat sie¢ tylko jego odpis.)

Wszystkie listy Marii Gniewosz napisane zostaly na papierze. Zwrdci¢ nalezy
przy tym uwage na to, ze ich autorka najprawdopodobniej nie sporzadzata brulionéw,
lecz pisata od razu ,,na czysto”, gdyz dostrzega si¢ w nich nadmiernie zawily styl
1 pojawiajace si¢ rdznego rodzaju poprawki. Wysylane byly one przede wszystkim
z Beska, a kilka tylko ze Lwowa i Ztotego Potoku. Znaczna ich cz¢$¢ ma wymiary
21x17 cm, niektére jednak sa mniejsze. Nieliczne tylko maja roslinne ozdobniki, a te
pézniejsze inicjaty: ,MH”. Przechowywane sa pod sygn. BK 12961.

Ponizej zaprezentowane zostaty najciekawsze ich fragmenty, ze wzgleddéw edy-
torskich dokonano bowiem znacznych skrétow. Pominigto zatem te partie listow,
ktore w wiekszosci dotyczyly osobistych spraw Marii Gniewosz, jak réwniez jej



156 MaRria Heyn

najblizszej rodziny i dalszych krewnych. Opuszczone zostaly tytuly i podpisy, jako
ze wszystkie majg jedna adresatke i jedna autorke. Wyrazy, ktdre zostaly rozwiazane,
podane s3 w nawiasach kwadratowych. W tekstach uwspétczesniona zostata pisownia
i interpunkcja oraz zastosowanie duzych liter zgodnie z instrukcja wydawnicza dla no-
wozytnych tekstow Zrédlowych.

! Galicyjskie Towarzystwo Kredytowe Ziemskie powstalo dzigki zabiegom zamoznych ziemian
w 1841 r. Dazylo do wspierania gospodarki rolnej poprzez dostarczanie odpowiednich kapitatléw. Na
czele towarzystwa stata Dyrekcja z siedziba we Lwowie. Stanistaw Gniewosz zostat wiceprezesem tego
Towarzystwa w 1890 1.

2 Hipolit Wtodzimierz Gniewosz (1839-1909), szambelan cesarsko-austriacki, poset do Rady Pan-
stwa.

? Galicyjskie Towarzystwo Gospodarcze powstalo w 1845 r., najpierw w Krakowie (Komitet Go-
spodarczo-Rolniczy obejmujacy Rzeczpospolita Krakowska), od 1847 r. rozszerzylo swa dzialalno$é na
calg Galicj¢. Celem bylo propagowanie postgpowej wiedzy rclniczej, m. in. przez wydawanie fachowych
czasopism.

4 Prawa miejskie uzyskat Poniec w 1310 1.

% Jan Borkowski (zm. 1891), pierwszy rarzeczony Heleny Gniewosz, siostry Marii.

6 Byta matka Sidonii Gniewoszowej; brak o niej blizszych informacji.

7 Franciszek Gniewosz (zm.1892), syn Patrycego, stryjeczny brat Antoniego Gniewosza, wlasciciel
Grabownicy.

8 Jadwiga z Kalinowskich Cielecka (ur. 1859), cérka Whadystawa (1831-1893) i Cecylii z Szeliskich
(ur. po 1830), poslubita w 1884 r. Artura Cieleckiego (ur. 1850), syna Alfreda (1821-1892) i Anny z
Bninskich (ur. 1828). Ich cérka byla Katarzyna Emilia (1885-1887).

¥ Wietrzno — wie$ w poblizu Krosna.

19 Szkota Domowej Pracy Kobiet zalozona przez Jadwige z Dzialynskich Zamoyskg w Kémiku w
1882 r., przeniesiona na skutek represyjnej dzialalno$ci wiadz pruskich do Galicji, znalazla ostateczna
siedzibg w Kuznicach pod Zakopanem.

1 Przeglad Polski” — miesigcznik po§wigcony nauce i literaturze, wydawany w latach 1866-1914 w
Krakowie; zatozony przez Stanistawa Kozmiana, J6zefa Szujskiego, Stanistawa Tarmnowskiego , Ludwi-
ka Wodzickiego; gtéwny organ konserwatywnego ziemianstwa galicyjskiego.

12 Jerzy Mycielski (1856-1928), historyk, historyk sztuki, profesor Uniwersytetu Jagiellofiskiego, od
r. 1885 redaktor ,,Przegladu Polskiego” az do czasu zamknigcia pisma.

1. [k. 1-2.]
Besko, 22 maja 1886 1.

Z najwigksza przyjemnoscia przesylam Laskawej Pani pod wskazanym adresem
zeszyty moje, razem z ostatnim wyktadem o Venus [wyraz nieczytelny] i etc., chcac
zashuzy¢ sobie w opinii Pani na zdanie, ze bardzo dobra jestem. Wdzigczna bardzo Pani
Kochanej bede za obiecane notatki o Apollinie Belwederskim, a ktére postaram si¢
predko przepisac, by méc je w krotkim czasie Pani odestaé. [...]

Nie umiem Pani powiedzied, jak sig¢ wsia ciesz¢ i zachwycam; pominawszy juz to,
ze Sanockie cate swa przesliczng okolica musi kazdemu si¢ podobaé, to dla mnie mdj
kraj redzinny. Ma urok nieporéwnany, tym bardziej, Ze jest statym miejscem pobytu



LISTY MARII Z GNIEWOSZOW HARSDORFOWEJ DO HELENY MYCIELSKIE] 157

najblizszych i najdrozszych moich. Naturalnie, ze zleniwialam teraz; przyznaé sie
muszg, ze wyklad ostatni p. Siedl{eckiego]' dopiero dzi§ spisalam, by go Pani Dro-
giej mdc postaé — moze choé bardzo niedokladny, przyda sig Jej troche.

Zaleglosci w czytaniu wynagradzam sobie. Madonna Busowicka® zachwycila
mnie $wiezoscia pidra i trafng obserwacja ludu naszego. Pani méwila, ze lud tak
poganskiej nie ma wiary. Niestety, Rusini® w gérach lub tez lud podolski zupelnie
odpowiadaja typom kreslonym przez p. Lozifiskiego®. Slicznym mi si¢ wydato Rossi-
ni i Marietta Malibran® w marcowym numerze ,,Przegladu Polskiego™ i nastgpnych.
Gdyby Pani wiedziata nazwisko autora (czy autorki, bo pidro tak gietkie i blyszcza-
ce, jakby kobiece) to bardzo bym o uwiadomienie prosila; wie pani o przystowiu z
ciekawosci tak brzydki robiacej uzytek, bo az na posadzke czy schody do krélestwa
ciemnosci jg skazujacym, ale w pewnych razach jest dozwolona, nieprawdaz? [...]

! Zapewne Jézef Wojciech Siedlecki (1841-1915), malarz, kolekcjoner, pedagog. Od 1886 r. byt
na zastgpstwie, potem na stale zatrudniony w Szkole Sztuk Pigknych w Krakowie, gdzie uczyt rysun-
kéw. By¢ moze tu stuchaly jego wykladéw Maria Gniewosz i Helena Mycielska.

2 W. Lozinski, Madonna Busowiska. ,,Gazeta Polska” 1886 nr 7-25; wydanie odr¢bne: Krakow
1892. Wedhug krytykéw nowela uwazana byta za ,,perlg nowelistyki polskiej”. Miala wiele wydan.

3 Rusini — ukrainska ludnos¢ Galicji, Podkarpacia i Bukowiny; nazwe rozpowszechnila dziewigt-
nastowieczna literatura.

4 Wiadystaw Lozinski (1843-1913), historyk kultury i sztuki, dziennikarz, publicysta, powiescio-
pisarz i kolekcjoner.

5 A. Lisicka, Rossini i Marietta Malibran. ,Przeglad Polski” 1886 t. 79 nr 237, t. 80 nr 238-239.
Lisicka podpisata swa pracg inicjalami A. M. L. Anna z Mycielskich Lisicka (1829-1916), pisarka,
eseistka, autorka sprawozdar literackich i esejow poswigconych muzyce.

Marietta Malibran, wlasc. Maria Félicita Malibran z d. Garcia (1808-1836), jedna z najwybit-
niejszych §piewaczek operowych XIX w., ktérej bardzo krotkie, ale barwne zycie stafo sig tematem
wielu opracowan.

2. [k. 4-5.]
Besko, Galicja, 20 XII [19]86 1.

[...] Dzigkuje bardzo za wiadomosci o ksiazkach jakie Panie obecnie czytaly; rze-
czywiscie zimowa pora nadaje si¢ doskonale do czytania wspdlnego. Obecnie czyta-
ty$my glo$no nader zajmujace dzieto p. Dgbickiego Putawy' — zwlaszcza tom drugi
jest §licznym, a w nim moze najwigcej zajmujaca uwage wyborna charakterystyka
Aleksandra I. Sama zas$ czytalam teraz rzecz §liczna — MichelAngelo — Grimm’a®. Nie
moglam si¢ oderwaé od tej przepysznej kartki z dziejéw sztuki, a olbrzymia postaé
Michata Aniola jeszcze si¢ plastyczniej uwydatnia, gdy ja kresli pi6ro tak pigkne
Grimm’a. Szczegolniej sg pigkne ustepy o pojeciu sztuki u starozytnych i u Michata
Aniota, jak i cata epoka Juliusza II. Nie bedg Pania nudzi¢ dalszymi uwagami mymi o
tym, jak i o dzietach innych, ktére miatam sposobno$¢ poznaé obecnie. Zdaje mi sig,
ze nie ma milszego do czytania miejsca jak cichy na wsi katek, w bliskiej stycznosci
z ta pigkng nasza natura; szczeg6lniej dla mnie wie$niaczki ma ona wielki i ogromny
urok.
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Co pani méwi o tym braku czasu, jaki da¢ si¢ czgsto czuje, to rozumiem Ja najzu-
pelniej — chciatoby si¢ przydtuzy¢ dnia prawie, gdyby to mozliwym bylo. Niestety o
takiej sztuce nawet w XIX w. marzy¢ nie wolno. [...] Niedawno w Tyg[odniku] Ilu-
strfowanym]’ byta drukowana §liczna i rozrzewniajaca nowelka Wydalona przez pania
Kowerska* na tle wyroku familijnego w Paryzu: czytata ja Pani?

' L. Debicki, Pulawy (1762-1830). Monografia z zycia towarzyskiego, politycznego i literackiego na
podstawie archiwum ks. Czartoryskich w Krakowie. T. 1-2. Lwow 1887.

Ludwik Debicki (1843-1908), pisarz, dziennikarz, publicysta. Byé moze wspomniane dzieto ukazato
si¢ juz pod koniec 1886 r., skoro Maria wspomina o nim w grudniu tegoz roku. Wszelkie bibliografie
podajg zgodnie jako rok wydania 1887. Tak tez jest na karcie tytulowe;j.

2 H. Grimm, Leben Michelangelos. Bd. 1-2. Hannover 1860-1863. Hermann Grimm (1828-1901),
pisarz niemiecki.

3 Tygodnik Ilustrowany” — tygodnik po$wigcony literaturze, sztuce i zagadnieniom spotecznym;
wydawany w latach 1859-1939 w Warszawie. W latach 1886-1918 redaktorem byt Jozef August Wolff
(1862-1918).

* Z. Kowerska, Wydalona. ,,Tygodnik Ilustrowany” 1886 nr 189-191. Zofia Kowerska (1845-1929),
powiesciopisarka. Nowela Wydalona — w opinii krytykéw — odznacza si¢ duzym realizmem. Jej akcja
rozgrywa si¢ w okresie slynnych rugéw pruskich. Byla przetozona na jezyki francuski i holenderski.

3. [k. 6-7.]
Besko, 26/5 1888

[...] Czy Pani wierzy, ze czasami ostatnimi czesto mialam Ja na my§li. Czytam obec-
nie La femme studieuse par Mgr Dupanloup! — zna to Pani? Ach, jakiez sliczne, gleboko
tradycyjne tam zdania i rady, jak sur le vif? obserwuje autor zycie kobiece moéwiac, ze
nic gorszego od desserrement intellectuel’, jak rozrézni¢ umie la femme savante* od
femme studieuse’, jakiej ideatem wedhug niego sympatyczna postaé pani Swetchine®. O
ile miatam szczgscie znac Pania, to jednymi z usposobien takiej [!] jest dla mnie Pani.
Niechze tylko Pani Droga si¢ nie gniewa i czyta, jesli przypadkiem nie zna go juz, to
dzieto, przez ktére rozumiem, dlaczego Matka moja zawsze tak goraca jest wielbicielka
ks. Dupanloup, tego wielkiego biskupa, o ktorym kilka szczeg6iéw nowych znalazlam w
$licznym Mémoires d'un Royaliste (kr. de Falloux)’. Jest to zbytek bowiem, na jaki sobie
bardzo pozwalamy: ksigzki piekne i $wieze, czy nie znajduje Pani jak one od$wiezaja
dusze i uczg pogodnie z gory na wszystko patrze¢? Serdecznie Pani wdzigczna bede
za taskawie z Phidias’a® udzielone mysli i rzeczy; ja tez staram si¢ dostawac zawsze
co$ sztuki dotyczacego, niedawno czytalam Springera Raphael u[nd] Michel-Angelo®
w przepysznym wydaniu, lecz gdzie wiecej faktow zebranych przez badacza niz mysli
cztowieka wyzszego. Sliczne bylo Philosophie de I’art Taine’a'® , §liczne ale il ne faut
pas se laisser rebuter par des expressions comme ,,la béte humaine®!'.

Czy nie bedzie to zbyt wielka $mialo$cia z mej strony jezeli Pania bym prosila o
kilka szczeg6tow o warunkach stowarzyszenia ,,Dzieci Maryi”'2. Pani méwila mi o nim
w Krakowie, lecz nic sobie blizszego nie zdotatam przypomnie. [...]
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'F. A. Dupanloup, La femme studieuse. 5 edition. Paris 1888 (1 wyd. Paris 1867). Przektad pol-
ski: O wyksztalceniu kobiety. Warszawa 1880. Félix Antoine Dupanloup (1802-1878), bp Orleanu od
1849 1., dziatacz polityczny i spoleczny, teolog, pedagog i kaznodzieja. Przychylnie odnosit si¢ do
spraw polskich.

2 W warunkach naturalnych (franc.).

3 Rozluznienia intelektualnego (franc.).

4 Kobiete uczona / sawantke (franc.).

5 Kobiety wyksztalconej (franc.).

¢ Anna Sofija Svetina (1782-1857), konwertytka rosyjska. Przez wiele lat mieszkata w Paryzu.

7 F. A. Falloux, Mémoires d’un Royaliste. Paris 1888. Frédéric Alfred Falloux (1811-1 886), poli-
tyk francuski, pisarz, od 1857 roku czlonek Akademii Francuskie;j.

¥ L. M. Collignon, Phidias. Paris 1886. Léon Maxime Collignon (1849-1917), stynny archeolog
francuski.

9 Anton Springer (1825-1891), niemiecki historyk sztuki. A. Springer, Raffael und Michelangelo.
Bd. 1-2. Leipzig 1877-1879. !

10 . A. Taine, Philosophie de I'art. 4 edition. T. 1-2. Paris 1885 (1 wyd. z lat 1865-1869). Hip-
polyte Adolphe Taine (1828-1893), wybitny filozof francuski, estetyk i teoretyk kultury, od r. 1878
czlonek Akademii Francuskiej.

" Nie trzeba si¢ zraza¢ do wyrazenia takiego jak ,,bestia ludzka” (franc.).

12 Dzieci Maryi — stowarzyszenia religijne, ktére powstawaly w XIX i XX w., by przyczyni¢
si¢ do religijno- moralnego odrodzenia kobiet. Organizowali je misjonarze sw. Wincentego a Paulo
i szarytki, jezuici i siostry Sacré-Coeur, kanonicy regulami lateranscy 1 oblaci NMP Niepokalanej.
W Polsce od potowy XIX w.

4. [k. 8-9.]
Besko, 9/7 1888

Dzickuje serdecznie Pani za uprzejme przestanie broszurki o§wiecajacej o celach i
obowiazkach ,,Dzieci Maryi™!. Poznawszy kongregacije t¢, pragnienie swoje, by mie¢
to szczescie nalezenia do niej, jeszcze szczerszym i serdeczniejszym sig stato. Ze
jednak rzecz to wazna, my$latam o tym do$¢ diugo, starajac si¢ zebra¢ wiadomosci o
stanie Stowarzyszenia i dlatego dotychczas nie podzigkowalam Pani za te ksiazecz-
ke. Znajac uprzejma Jej dobro¢, o$mielam si¢ prosi¢ Panig o kilka wyjasnien: czy
Pani sadzi, ze dla osoby mieszkajacej jak ja zawsze na wsi, nie mogacej nigdy prawie
oznaczyé czasu bycia w mie$cie, czy mozliwa by¢ moze mysl starania sig o nalezenie
do Zgromadzenia, ktérego jednego prawie czlonka dobrze i blisko nie znam (cho¢
szukajac miedzy znajomymi mymi przypomniatam sobie jedno ,,Dziecko Maryi”).
Czyz moglabym ludzié si¢ nadzieja, ze szczere to pragnienie uwzglednionym by¢
by moglto? Wiem, ze Pani w serdecznej uprzejmosci swej zechce spetnic ten dobry
uczynek objasniajac mnie o tym i méwiac szczerze swe zdanie, na ktorym zawsze
polegac bedg.

Miatam zakonczy¢ list, gdy na mysl mi przyszlo, ze Pania zaja¢ moze kilka
szczegotow niezmiernie ciekawych o swiezo odkrytych kopalniach nafty, blisko nas
w Wietrznem?, ktére niedawno zwiedzali$my. Sa to najbogatsze obecnie kopalnie
nafty w catej Galicji, potozone wsrdd $licznej gorzystej okolicy, na dolince pod la-
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sem zielonym. Kilkana$cie biatych wiezyczek przedstawia widok bardzo malowniczy.
WjezdzaliSmy wilasnie, gdy zmieniano w potudnie robotnikéw, ktérzy dwanascie z rze-
du godzin pracuja, po czterech przy kopalni jednej; te nadzwyczajnie matg ilo$¢ robot-
nikow zastgpuja maszyny, nadzwyczaj wydoskonalone, sprowadzane z amerykanskiej i
angielskiej fabryki. Cale wiercenie odbywa si¢ sposobem kanadyjskim, ktéry wprowa-
dzit odkrywca i wiasciciel najbogatszych studni pan Mac Garvey?, ktéry przybywszy
do Galicji nie mial czym narze¢dzi swych wykupié, dzis jest to milionowy czlowiek.
Dochody z jednej, czy dwdch jego studni na pargkrod tysigcy miesiecznie wypadaja, po
tysiac beczek (150 litrfowych]) na dzien ptynie wlasna sita z kopalni, ze za$ przewéz do
najblizszej stacji kolejowej w Krosnie (o mile potozonej) bardzo wicle kosztowat, za-
tozono wzdtuz goscinca rury tzw. po angielsku Pipe-line, ktorych zatozenie 100 000 zi.
kosztowalo, ale ktore si¢ w jednym miesiacu wrécily. Nie skonczytabym o tych kopal-
niach, bo to przedmiot bardzo mnie interesujacy, ze za$ nie chee juz dhuzej naduzywaé
cierpliwosci Pani, konczg przesylajac Jej wiele stow serdecznych.

! Trudno ustali¢, co to mogta by¢ za broszura. Z lat 90. XIX w. znane sa m. in.: Ksigzeczka Dzieci
Maryi z Domu Milosierdzia. Krakéw 1894 oraz Ustawy Kongregacji Dzieci Maryi pod wezwaniem Nie-
pokalanego Poczecia NMP w Krakowie kanonicznie ustanowiony. Krakow 1894. Jest wielce prawdopo-
dobne, ze te Maria Gniewosz mogta juz znaé.

2 W 1888 r. powstaly tu kopalnie ropy naftowej, ktéra towarzyszacy jej gaz ziemny wypychat w
gorg, ulatwiajac jej wydobycie. Dziennie uzyskiwano po 1500 beczek ropy.

3 William Henry Mac Garvey (1843-1914), kanadyjski inZynier i przemystowiec, pionier przemystu
naftowego. W 1884 r. razem z austriackim finansista Johannem Bergheimem wprowadzit kanadyjski
system wiercenia, ktéry mozna bylo zastosowaé na trudnym do eksploatacji terenie Karpat. Byta to
prosta i stosunkowo mato kosztowna konstrukcja: solidnie ze soba zesrubowane $widry na drewnianych
zerdziskach zawieszone na wahaczu, ktéry poruszata maszyna parowa. W 1885 1. otrzymali koncesj¢ na
zatozenie Galicyjskiego Karpackiego Naftowego Towarzystwa Akcyjnego z siedziba w Gliniku Mariam-
polskim ( w XX w. wschodnia, przemystowa cze$¢ Gorlic).

5. [k.10-11.]
Besko, 31/7 1888

Zachecona przez Pania, sprobowalam napisaé recenzjg, rzeczy pierwszej pod rg-
ka mi bedacej, a mianowicie ,,Correspondant™, dziennika majacego wielkie zalety i
wedtug zdania kompetentniejszych ode mnie. Nie wiem, czy nie jest to zbytnia z mej
strony $miatoscia, ze posylam tg probke Pani z prosba o szczere zdanie, bo jakzez bym
sama, nie wiedzac czy mozliwa, osmielita si¢ przestaé t¢ recenzje do ktérego z pism na-
szych. Niech Pani wybaczy, ze czas Jej zabieram, zanadto sama czuj¢, Ze narzucaniem
si¢ nazwac by to mozna, ale niech wymdwka mi bedzie przyjazna dobro¢ jaka Pani mi
okazuje.

Dzigkuj¢ Pani Kochanej za szczegély o Kongregacji Enfants de Marie, nie odwa-
zylam si¢ jeszcze napisaé¢ do Ojca Zaleskiego?, wprawdzie obecnie i ksiazeczki przez
Pania mi przestanej nie mam u siebie (pozyczywszy ja jednej z sasiadek naszych, ktérej
trudno mi sig o te statuta nawet upomnie¢, gdyz wlasnie w dniach tych srogie nieszczg-
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$cie przez $mier¢ siostry ja dotknelo). Czekam wige jeszcze, bojac sie pospiesznie
dziata¢ bez przegladnigcia raz jeszcze warunkéw Kongregacji tej, do ktérej nalezenie
za prawdziwg laske uwazatabym sobie, choé si¢ boje zawsze, ze trudno otrzymaé ja
komus nieznanemu zupeknie przez przelozonych Zgromadzenia.

Panig zainteresowaly szczegdly o Wietrznem? Ciesze sig, Ze nie ja sama to za
przedmiot tak interesujacy uwazam. Okolica tutejsza: Gorlickie, Kro$niefiskie, Sa-
nockie, cala jest terenem bardzo wiele obiecujacym, tylko ryzyko w tych rzeczach
zawsze wielkie. W tych samych miejscach w Wietrznem, gdzie teraz Amerykanie
miliony zbieraja, przed laty dwudziestu zakopano na darmo kapitaly znaczne. Jed-
nakze kanadyjskie wiercenie ulatwia te rzeczy. Cale kopiace towarzystwo w Wietrz-
nem jest przedsigbiorstwem prywatnym, na rozne sig¢ dzielacym kélka; do jednego z
nich nalezy Pani Golaszewska®, znajoma pewno Pani z Krakowa i do$¢ znaczne ma
dochody. Hr. Kwilecki?, o ile styszatam, terena nie w samym Wietrznem, ale w oko-
licznych wsiach zakupit, jednak to jeszcze poczatki zaledwo kopalni powstajacych
wszgdzie tu w okolicy naszej, bo kazden majac tak mato dochodu z powierzchni, rad
by z wnetrza ziemi skarby dostaé. Nie wiem czy tak samo i w Poznanskiem, ale u nas
stosunki rolnicze sa oplakane, ceny zboza niezmiernie niskie, za 100 k[wintali] psze-
nicy 6 do 6,50; za zyto nizej 5 zl. placa. Czy i tam taka sama cen proporcja? [...]

! Correspondant” — katolickie pismo liberalne po§wigcone literaturze, historii i filozofii, ukazu-
jace si¢ w latach 1843-1933 w Paryzu , poczatkowo jako miesigcznik a potem jako periodyk. Czesto
czytane w domach ziemianstwa polskiego.

2 Stanistaw Zaleski (1843-1908), jezuita, historyk Kosciola. W 1883 r. podjat si¢ prowadzenia
rekolekcji dla inteligencii Galicji, Poznanskiego i Slaska.

3 Maria z Zahuskich Gotaszewska (1829-1910), cérka Karola (1794-1845) i Amelii z Oginiskich
(1805-1858), w 1849 r. poslubita Wladystawa Golaszewskiego (1826-1898), dziedzica Targowisk.

*Mieczystaw Kwilecki (1833-1918), syn Hektora (1801-1843) i Izabelli von Tauffkirchen (1807-
1855), dziatacz parlamentarny i gospodarczy. Andrzej Kwilecki, w pracy poswigconej Zatuskim (Zafu-
scy w Iwoniczu. Kérnik 1993) podaje, ze Mieczystaw Kwilecki razem z synem Hektorem (1859-1912)
przyjezdzali az z Wielkopolski, by uczestniczy¢ w poszukiwaniach ropy naftowe;.

6. [k. 15-16.]
Besko, Galicja, 21/8 1888

[...] Przepraszam Pania, ze Helene' nie przepisana posytam, ale wolg to uczyni¢ po
otrzymaniu wskazéwek Pani. Nie trzeba moze i moéwié, ze rzeczy tam opowiedziane
nie s3 zadna z fotografii rzeczywisto$ci. Za faskawe az nadto stowa o prébie recenzji
dzigkuje Kochanej Pani: umiem zrozumie¢, ile to jej przyjazni w ocenie pochlebnej
zawdzicczam, ale wierzy¢ zaczynam, ze mogg z korzyscig stara¢ si¢ pracowaé w
tym kierunku. Compte-rendu? o ,,Correspondencie™ zostalo u mnie, bo teraz same
tylko stare czytatam francuskie rzeczy. Migdzy innymi cudowne Contes Alph[onse-
"a] Daudet’a* prawdziwe, wykwintnie oprawne, fotografie rzeczywistosci. Z rzeczy
nowych polskich przeczytalam teraz bardzo ladne i bardzo artystycznie napisane
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nowele p. Krechowieckiego p.t. Zmarnowani® - autora samego (pamieta Pani Staroste
Zygwulskiego® tegoz wydang przed rokiem?) poznatam w Rymanowie, gdzie z zona” na
kuracji bawi, bardzo inteligentny i sympatycznego pokroju homme du monde?®.

W Rymanowie mialam przyjemno$¢ poznaé takze p. Ann¢ Chiapowska’: milo mi
bylo ustyszeé znowu tyle dobrych rzeczy o Pani i od razu wzbudzito sympatie dla zna-
jomej Pani, ktéra wydata mi [si¢] une femme trés distinquée®®. [...]

! Helena - nowelka autorstwa Marii Gniewosz, pozostala nie wydana.

2 Sprawozdanie (franc.).

3 Przy tym liscie znajdowata si¢ rekopismienna recenzja Marii Gniewosz poswigcona gtéwnie cza-
sopismom francuskim, ktére trafiaty do polskich domow ziemianskich.

4 A. Daudet, Contes du lundi. Paris 1873 (polskie wydanie: Nowele z czaséw oblezenia Paryza.
Lwoéw 1898). Alphonse Daudet (1840-1897), wybitny pisarz francuski, najstynniejsze utwory poswigcit
rodzinnej Prowansji.

5 A. Krechowiecki, Zmarnowani. Opowiadania. Lwéw 1888. Utwory te bronia tradycyjnych norm
moralnych i obyczajowych. Adam Krechowiecki (1850-1919), powiesciopisarz, publicysta, historyk

literatury.

% A. Krechowiecki, Starosta Zygwulski. Lwéw 1887. W powiesci tej ukazany zostat stynny awantur-
nik Stanistaw Stadnicki zwany Diablem (ok. 1551-1610) w czasach rokoszu Mikotaja Zebrzydowskiego
(1553-1620).

7 Maria z Podoskich Krechowiecka, w 1873 r. po$lubila Adama.

8 Obywatel §wiata (franc.).

® Anna z Chlapowskich Chiapowska (1843-1919), cérka Stanistawa (1796-1863) i Henrietty z
Morawskich (1815-1863), od 1862 r. zona Kazimierza Chtapowskiego (1832-1916), syna Dezyderego
(1788-1879) i Antoniny z Grudzinskich (1794-1857).

19 K obieta bardzo dystyngowang (franc.).

7. [k.19-23]
Besko (Galicja), 2/11 1888 1.

[...] Widzi Pani, rodzina moja nalezy do tej warstwy $redniej szlacheckiej, a ze
zamoznymi nie jeste$my, ani rodzice moi tego nie lubia, Zyjemy sobie spokojnie,
szaro, codziennie, na wsi w ukochanym Sanockiem. Ale jezeli kto mysli, ze dlatego
wlasnie, ze wiejski, powiatowy przedstawia si¢ oczom horyzont, iz dlatego widok tu
jednostajny, to nie! Jak strony nasze sa pigkna podgorska kraina, tak i sanockie zycie
przedstawia réznorodnos$¢. Nie ma tu btyszczacych doméw tzw. panskich, nie ma
gwarnego domowego zycia, nie czgsto zbierajg si¢ swobodne, od niechcenia zabawy,
ale w tym wiasnie powolnym, cichym, réwnym dzi$ jak wczoraj, jak jutro, zyciu ilez
dojrze¢ typdw, charakterystycznych ryséw. Gdy woda szybko plynie, z trudno$cig dno
jej dojrzeé, ale kazden kamyk zobaczy si¢ przez przejrzyste, spokojne, nie glebokie
zwierciadlo strumienia. I dlatego duzo bym data, bym potrafita powiedzie¢ na papierze,
co czuje. Nie mys$lalam moze jak trafnie si¢ nazywa ta warstwa towarzystwa w jakim
zyjemy , $rednim szlacheckim”, bo gdy z jednej strony rodziny dawne, o starych her-
bach, dobrych ,koligacjach”, jak moéwili dziadowie nasi, dotykaja pierwszych arysto-
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kratycznych w kraju rodzin, to z drugiej strony przez brak majatkdéw znacznych, dla
coraz wigkszych wymagan, grawituja ku tym ,,dorobionym”, co wszedzie widni. Ilez
razy, jak zawsze jakby z uderzenia stali o krzemief,, wypadnie co§ z ust bardzo libe-
ralnego zreszta szlachcica, co §wiadczy, ze dawna buta tylko przez konieczno$é prze-
dzierzgneta si¢ w tatwos¢ obcowania z sasiadem, ktérego dziad lub ojciec podrzedne
zajmowal stanowisko, ale mylilby sie, kto by sadzil, ze szlachcic taki jak dawniej
wylaczny, jest arystokratycznym w mowie, a nie! Moze nigdzie wigcej nie styszeé
o réwnosci stanéw, koniecznoéci zblizenia sig z[e] §wiatem urzedniczym, ale obser-
wujac doktadnie, znajdzie sie stowo, rys, qui dénote' wladciwe ukryte usposobienie.
I widzi Pani, to jest jeden rys dopiero taki charakterystyczny, a gdybym Pani teraz
zaczgta méwic jakim jest ,,wiejski obywatel” w zyciu autonomicznym, spotecznym,
na szersze rozmiary? Gdyby kto wzial trochg tylko przyciemnione okulary, napisatby
powies¢ bardzo czamg o naszej, zupelnie jak dawnych polskich czasow, niezgod-
nosci, prywacie. Przy kazdych wyborach, przy kazdej sprawie wazniejszej, co za
material bogaty, ktéry nie przeczg, ze 1 skarykaturowaé mozna, tworzac takie obrazki
wiejskie jakie pisze humorysta Wilczynski?, niby trafne, ale nie dajace wlasciwego
stanu rzeczy, bo biorace jednostki za typy. Ach, co za wygérowana mito§¢ wlasna,
co za wielkie plany, a mate czyny. A jednak sa szlachetne mysli, wielkie pojedyncze
czyny, ale nie ma ciaglo$ci, nie ma moralnej sily; zwykle za mlodu wielkie mysli,
szlachetne plany, a potem opadna, zemna si¢ w zyciu twardym o chleb codzienny, o
byt materialny, trudny, zmudny, zabijajacy ducha.

Czytala Pani powie$¢ Nad Niemnem Orzeszkowej?® — pan Benedykt Korczyriski
to typ prawdziwy, schwycony w dziewiatym dziesiatku naszego stulecia. A teraz
kobiety, ton najrozmaitszy doméw, to cheacy na panski pozowac (co rzadziej) lub
dawny z przed laty pigédziesigciu zagospodarowany (co tez coraz rzadsze), a migdzy
tymi potcienie rdznych tancza. [...]

! Ktére oznacza (franc.).

2 Albert Wilczynski (1829-1900), prozaik. W swych utworach, cz¢sto petnych humoru, utrwalat
zycie drobnej szlachty i mieszkarficéw matych miasteczek

3 E. Orzeszkowa, Nad Niemnem. T 1-3. Warszawa 1888. (Pierwodruk: ,,Tygodnik Ilustrowany”
1887 t. 9 nr 209-220, 222-234; t.10 nr 235-261).

8. [k.24-28.]
Besko, (Galicja), 2 XII 1888 .

[...] Jakze Pani wdzigczna jestem za szczeg6ty o Poznanskiem; c¢6z bym dala za
to, bym mogla poznaé te strony majace dla mnie urok prawdziwy, swoim hartem,
inteligencja, jaka w mieszkancach Poznanskiego uderza. Nic dziwnego, ze stojac o
tyle wyzej od Galicji umystowo i materialnie, takze i cywilizacja, i komfort euro-
pejski (jak u nas na Podolu w bogatszych domach najwigcej widzimy) objawia si¢
w domach wszystkich. Wyobrazam sobie, ze Ksigstwo ma samych wielkich wtasci-
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cieli i znowu wiesniakoéw; nie wiem czy stusznie, ale zawsze sadzilam, ze tam nie ma
tej klasy Sredniej niezamoznych wiascicieli, dziedzicow? W Sanockiem np. co wie$
dzierzawca, cztowiek o jakim$ dawnym, nie wybitnym nazwisku, lub wlasciciel maly,
lecz coraz wigcej wygasa dawno tlumiona gorska, sanocka szlachta. W okolicy naszej
jak duzo doméw $wiadczy, ze na przestrzeni niedalekiej dwoch mil jest ze dwadziescia
spokrewnionych rodéw, a raczej doméw. Wybitnie szanowany jest Wzdow', gdzie w
dzien imienin dziadka Teofila Ostaszewskiego® zawsze zjazd liczny. Mlodzi Adamowie
Ostaszewscy® bawia obecnie w Paryzu. Ogoélnie ciesze si¢ szczg$ciem Adama Ostfa-
szewskiego], a ogdlne dobre wrazenie zrobita mtoda pani przez odestanie strzelca i
zmienienia w Berlinie drogiego mieszkania na tafisze. Widzi Pani, ze i u nas wazna tez
gra rolg to poszanowanie grosza, a wzglednie polskiej ziemi, ktéra z wlasciwym Galicji
laisser aller* wciaz w zydowskie przechodzi rece. O! to laisser-aller! — ten brak hartu,
ktory tak Wielkopolan charakterystyczna stanowi ceche; do czegoz nie doprowadza ta
lekkomyslna nicoglgdnosé, nie ogladanie si¢ na jutro! Swiezy, a okropny dowéd dokad
moze zaprowadzi¢ taka slabos¢, dobra w pomyslnosci, a wystgpna w chwilach kry-
tycznych, to cause célébre’ morderstwa w Kukizowie®. Pani moze styszala o nim, bo
nic ma domu, w ktérym by o tym nie méwiono, podczas gdy dzienniki milczg. Chodzi
tu o nie za dawny zamach na zycie staruszka zdziecinniatego, bogatego ks. Tchérznic-
kiego mieszkajacego przy panstwu [!] Strzeleckich (matce i synu)’; znaleziono go bez
przytomnosci, poranionego, a cigzkie poszlaki spowodowaly uwigzienie matki 1 syna,
ktérych oskarzaja o morderstwo. Ten miody Strzelecki miat by¢ jeden z tych mlodych
ludzi, ktorzy zyja bez rachunku; miat by¢ ,,poczciwym”, ale zgrawszy si¢ w karty przy-
szedt ksigdza o pozyczenie prosié, gdy ten mu daé pienigdzy nie chcial, wiasnym to-
porkiem staruszka ranil. Nie chce si¢ wierzy¢, by tak jak ogdlnie mowia, miat popetnié
w sposob wyzej powiedziany tak straszliwa zbrodnig cztowiek inteligentny, z dobrego
towarzystwa, wzglednie porzadny i uczciwy, to jest taki, ze zawsze z honorem poste-
powal dotad w zgodzie. A jednak mimo poruszenia wszelkich sprgzyn, mimo instancji,
prosb, nawet pienigznych zabiegbw, nie uwolniono Strzeleckich z wigzienia. Trzeba
wiedzie¢, ze pani S[trzelecka] tez wmieszana w t¢ straszna sprawe jest siostrg pana
Stanist{awa] Polanowskiego®, cztonka Izby Panéw?®, znanego i cenionego z prawosci,
wysokich zalet! Koto [wyraz nieczytelny] rodzin skoligaconych z[e] Strzeleckimi czeka
niecierpliwie rozstrzygnigcia okropnie prawdopodobnych poszlak. W tym miesigcu ma
ta sprawa wej$¢ przed sad przysigglych we Lwowie. Czyz nie jest to straszne? Jezeli jest
tak to wszystko prawda jak méwia?

Czytatam niedawno Listy do narzeczonej'® dziwnie niesmacznie napisane; takze
miatam w reku De la Suggestion mentale p. Ochorowicza!' traktujace o tym teraz tak
interesujacym hipnotyzmie, ale niech Pani podziwia moja wstrzemigzliwo$¢, oddatam
najpierw te ksiazke Mamie, ktora mi ja[!] czytaé nie data i tak jak par¢ osob, ktére to
dzieto czytato jest zdania, ze to nie tylko dla miodych 0séb niestosowne trescia, ale 1
dla starszych denerwujace i oburzajace moca jaka przypisuje magnetyzmowi i scepty-
cyzmem z jakim thumaczy to, co my Katolicy za cuda uwazamy.

Czytatam teraz Opowiad[ania] histor[yczne] dr Antoniego J."? o Grabiankach"; on
sekciarz, mistyk we Francji szerzacy swa dzialalno$é, ona znowu na wskros polska,
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energiczna, praktyczna, polityczna glowa; migdzy nimi poetyczna postaé cérki weze-
$nie odumierajacej meza. Co by to za bogaty byl materiat na powiesé historyczna,
taka kontrasta [!] charakteréw. [...]

! Wzdéw — wie$ w powiecie brzozowskim; maj¢tnos¢ byla wlasnoscig Ostaszewskich.

2 Teofil Ostaszewski (1807-1889), ziemianin, powstaniec 1846 r., dziatacz spoteczno-gospodar-
czy. Popierat rozwoj rolnictwa i hodowli; znany byt jako znakomity hodowca koni i bydta.

3 Adam Ostaszewski (1860-1934), syn Teofila (1 807-1889) i Emmy z Zatuskich (1831-1912),
ziemianin, doktor filozofii i prawa, w 1888 r. poslubit Mari¢ Chiapowska (1863-1941), corke Stefana
(1835-1884) i Marii z Poninskich (1842-1899).

% Niedbalstwem (franc.).

’ Stawna przyczyna (franc.).

¢ Kukizéw — miasteczko w poblizu Lwowa.

7 Strzeleccy, ziemianie galicyjscy. Rodzina ta posiadata majatek w obrebie Kukizowa. .

8 Stanistaw Polanowski (1826-1898), zamozny polityk galicyjski, od 1883 r. dozywotni czlonek
Izby Panéw w parlamencie austriackim. Bronit intereséw ziemianistwa galicyjskiego.

% Izba Panéw - izba wyZsza parlamentu austriackiego.

19 J. Ochorowicz, Listy do przyszlej narzeczonej, Lwéw 1877. Julian Ochorowicz (1850-1917),
psycholog, filozof, literat. W latach 1875-1882 przebywal we Lwowie, gdzie aktywnie uczestniczyt
W zyciu spolecznym i umystowym.

117, Ochorowicz, De la suggestion mentale. Paris 1887.

12 Antoni J. - pseudonim pisarza i lekarza z zawodu Antoniego Jézefa Rolle (1830-1894). Maria
Gniewosz miata zapewne w reku Opowiadania historyczne roku (Opowiadania historyczne. Lwéw
1887 — tu znalazla si¢ gaweda Tadeusz Grabianka i Teresa ze Stadnickich). Wczesniej nieco, bo
w 1875 prace te drukowata fragmentarycznie ,,Gazeta Lwowska” w nr. 78-84 i w tymze roku ukazala
si¢ ona odrebnie.

13 Grabiankowie: Tadeusz (1740-1807), syn Jézefa Kajetana i Marianny z Kalinowskich i Teresa
ze Stadnickich, ktora poslubita Tadeusza w 1771 1.

9. [k.31-32]
Besko, 8/4 [18]89 .

[..] Musze jeszcze podzielié si¢ z Pania nadzwyczaj mita chwila jaka dzi§ miatam:
a mianowicie przez odebranie listu od panny Rodziewiczéwnej, o ktorej Dewajti-
sie' panna Konst[ancja] Morawska? tak §liczne napisata sprawozdanie® ; powies¢ to
bowiem rzeczywiscie niepospolita; idea jej, mitos¢ ojczystej ziemi kawatka, sita i
wytrwato§é bohatera porywaja i unosza; pod wptywem tego wrazenia napisatam
do autorki i otrzymatam najmilszy list pelen tej prostoty i szlachetnej podniostosci
mysli; mialabym ochote prawie przepisac ten §liczny ustgp o tym, jak ona siebie i
kazdego pracownika za narze¢dzie Boze uwaza. Sama o sobie pisze, ze ma lat 25, nie
koficzyta zadnych wyzszych kurséw, odebrata wychowanie klasztorne w Jaziowcu?,
a mieszka i gospodaruje w[e] wiasnym majatku Hruszowej® na Litwie, oddalona od
Swiata i na los swéj dla Boga ma dzigkczynna modlitwg. Wszak Pani nie wezZmie za
Ze, ze Jej te wszystkie szczeg6ly posylam? [...]
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! M. Rodziewiczéwna, Dewajtis. Warszawa 1889. (Pierwsze wydanie: , Kurier Warszawski” 1888
nr 121-256). Gniewoszéwna mogla znaé oba wydania. Gléwnym motywem powiesci jest walka o
utrzymanie ziemi w polskich rekach i przetrwanie polskosci w czasie zaboréw.

2 Konstancja Dzierzykraj-Morawska (1842-1917), publicystka, corka Kajetana Piotra (1817-1880)
i Jozefy z Lempickich (1822-1895).

3 Recenzja K. Morawskiej ukazala si¢ w ,,Przegladzie Polskim” w 1889 1. (t. 91 s. 413-418).

4 W 1863 1. przybyly tam niepokalanki i zalozyly swéj pierwszy dom na ziemiach polskich. Zakon
zatwierdzony zostal w 1857 r., a do jego powstania przyczynila si¢ m. in. bl. Marcelina Darowska
(1827-1911). Siostry zajmowatly si¢ wychowaniem i nauczaniem w prowadzonych przez siebie szko-
ach. W Jaztowcu panowala szczegdlna atmosfera patriotyzmu i religijnosci.

5 Hruszowa — wies$ na Polesiu w powiecie kobrynskim, majatek rodzinny odziedziczony przez
Rodziewiczéwng po rodzicach. Po $mierci ojca w 1881 r. powiesciopisarka sama zajela si¢ gospoda-
rowaniem.

10. [k. 33-35.]
Besko, 10/5 [18]89

[...] Swigta zbiegly nam szybko i mito dzicki rodzinnym gosciom. Mielismy tak-
ze 1z Podola Wuja Mamy', ktory stanowi oryginalny, a niezmiernie sympatyczny typ
szlachcica starej daty, o goracej wierze kresowcow, w polu rankiem odmawiajacego go-
dzinki na koniu, otoczonego stuzba 1 mieszkajacego w starym dworze bez wyobrazenia
o komforcie, ktory 6 do 8,000 korcy 2 pszenicy daé sowicie moze. [...]

Posylam list panny Rodziewicz do przeczytania Pani Kochanej, ktéra podobno do-
skonata jest grafologistka [!] (nawiasem méwiac rada bym i o moim charakterze wnio-
ski ustysze¢ z pisma). Niezmiernie sympatyczna ta mioda autorka. Ryngraf® za goracy,
bezwzgledny moze, cho¢ idea szlachetna jak wszg¢dzie u Niej; $liczna wielkopolska
powies¢ to wychodzaca w ,,Dzien[niku] Polskim™ Miedzy ustami a brzegiem puchary’
— tez takie jest pelne zycia i prawdy!

Zaluje bardzo, ze Mademoiselle Micia® czytaé nie mialam sposobnosci; recenzja Pa-
ni tak zajmujaca i poja¢ nie moge, dlaczego bedac tak pracowita Pani Kochana czgsciej
do piéra sig nie bierze. Pani Poradowska’ to znajoma paru oséb z mojej rodziny, mita,
dystyngowana podobno bardzo, wyszla za meza emigranta® i w Tamopolskiem czas
jaki$ mieszkata. Tamtejsze strony takze opisywala angielska autorka®, o ktérej powiesci
»Przeglad Polski” w jesieni recenzje dawal. Pisze pod nazwiskiem paniefiskim Gerard,
a nazywa si¢ pani Laszowska i prawie po imieniu mozna w jej powie$ciach wszystkich
z tamtejszego towarzystwa odgadnaé typy.

Muszg si¢ Pani pochwalié, ze bylam siostra milosierdzia przy chorej staruszce,
Ciotce'® Ojca mego, a siostrze p. Teofila Ostaszewskiego ze Wzdowa. Pani Grotowska
wybomie zna wszystkie dzieje z przed lat 50 i to opowiada wybornie, mimo lat 86 i
choroby. Jej synowa'! jest rodzona ciotka p. Wlodzimierza Kozlowskiego'?, znanego
Paniom, a ktéry ogromnie pracuje w Radzie Panstwa. [...]

! Trudno okresli¢ o kogo chodzi; byé moze byl to ktos z Kakowskich.
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? Korzec — miara produktéw sypkich, gtéwnie pszenicy; korzec nowopolski (od 1819 r.) wynosit
128 1.

3 M. Rodziewiczéwna, Ryngraf. [Nowela.] ,,Czas” 1889 nr 97-99, 102-104. (To wydanie znata
zapewne Maria Gniewosz. Osobne wydanie dopiero: Warszawa 1895).

4 . Dziennik Polski” — ukazywat sig we Lwowie w latach 1869-1916. Od 1886 do 1908 r. redak-
torem byt Jozef Laskownicki (1841-1909), dziennikarz, pisarz Judowy.

5 M. Rodziewiczéwna, Miedzy ustami a brzegiem pucharu. ,,Zycie” 1888 nr 1-33; ,,Dziennik
Polski” 1889 nr 60-124 (to wydanie znala Maria Gniewosz).

¢ M. Poradowska, Demoiselle Micia. Paris 1889. Utwér drukowalo w 1889 r. »Stowo” (lwow-
skie), a przedrukowata ,,Gazeta Toruniska”. Pochlebna recenzje napisal Stanistaw Tarnowski dla
»Przegladu Polskiego™ (1889 t. 93 s. 617-622). Nie udato si¢ ustali¢, gdzie drukowata swoja recenzje
Helena Mycielska.

7 Marguerite Gachet Poradowska, Francuzka z pochodzenia, zamieszkala w Belgii, cérka dyrek-
tora Instytutu Paleograficznego, tlumaczka literatury polskiej (przektadata prace m. in. J. I. Kraszew-
skiego 1 W. Loziniskiego), autorka m. in. powiesci obyczajowych, ktérych akcja rozgrywala si¢ na tle
zycia w owczesnej Galicji.

¥ Aleksander Poradowski (1836-1890), uczestnik powstania 1863 r. Po jego upadku wyjechat do
Drezna, a nastgpnie do Francji, gdzie obracat si¢ w krggu wplywowych bytych powstancow. Z Francji
przeniGst sig do Brukseli, tu poslubil Marguerite Gachet. Razem z nig wyjechat nastgpnie do Lwowa.
Pod koniec zycia znalazt si¢ znowu w Brukseli, gdzie zmart.

? E. D. Gerard, Beggar my neighbour. Edinburgh — London 1882. Powie$é ta wydana zostala
takze w Wiedniu w 1888 r. Jej krytyczna recenzja Powies¢ angielska o szlachcie w Galicji ukazata
si¢ w ,,Przegladzie Polskim” 1888 t. 89 s. 520-546. Emilie Gerard Laszowska, autorka powiesci na
tle stosunkéw polskich. '

19 Maria z Ostaszewskich Grotowska (ur. ok. 1803), zona Franciszka Aleksandra (ur. 1780) byta
ciotkg ojca Marii Gniewosz i siostra Teofila Ostaszewskiego.

! Maria ze Starzenskich (ur. 1845), corka Adama (1812-1868) i Celiny z Badenich (ok. 1817- po
1885), w 1866 r. poslubila Leona Grotowskiego (ur. 1834), syna Franciszka i Marii z Ostaszew-
skich.

2 Wiodzimierz Koztowski (1858-1917), syn Zygmunta (1831-1893) i Gabrieli ze Starzefiskich
(1839-1864), siostry Marii ze Starzefiskich Grotowskiej; konserwatywny polityk galicyjski.

11. [k. 40-41.]
Besko, 12/10 1889

[...] Zwlekalam tak diugo z odpisywaniem, bo chcialam skoriczyé zataczone szki-
ce, a tu o czas jak nigdy trudno. Goscie co dzien i fo tacy, od ktérych goscinnosci
obowiazek odej$é na chwile nawet nie pozwala, wyjazdy w sasiedztwo czgsto; ranki
znowu i dnie bardzo stotne schodza na szyciu i przerabianiu zimowych sukien i nauce
malca mojej dawnej nianki. A i ksiazka, i dzienniki, rachunki Ojca, gospodarstwo tak-
ze si¢ w dzief wlozyé musi. Pani wie najlepiej jak to dziefi sptywa, a tylko w chwilach
wolnych, wieczorach mozna my$lom pozwoli¢ na papier si¢ zlewaé. O gdyby nie on,
cierpliwy! [...]

Czytatam teraz rzecz $liczna, gleboka: Mélanges et Portraits prof. Caro?, ktérego
tom drugi zwlaszcza zainteresowal mnie subtelnymi portretami genialnych marzy-



168 Maria HeyN

cieli, nieznanych wielkich umystéw. Takze Kwiat lotfosu Rodziewiczéwny? w ,Klo-
sach™ czytatam, z podziwem dla olbrzymiej kuznicy mysli w ciaglym ruchu i tarciu
szlachetnoéci wzniostej, paradoksu i goraczki dusznej, miodosci w wir teorii metnych
popadtej. Niezwykty, niebezpieczny, smialy a porywajacy to talent! [...]

VE. M. Caro, Mélanges et portraits. Vol. 1-2, Paris 1888. Elme Marie Caro (1826-1887), pisarz fran-
cuski, filozof; chetnie czytaty jego prace kobiety.

2 M. Rodziewiczéwna, Kwiat lotosu. ,Klosy” 1889 nr 1227-1245; osobne wydanie: Warszawa
1889.

3 Klosy” - tygodnik ilustrowany poswiecony literaturze, nauce i sztuce; ukazywat si¢ w Warszawie
w latach 1865-1890. Redaktorami naczelnymi byli m. in. Kazimierz Wiadystaw Wojcicki (1807-1879)
do 1875 r.i Adam Pietkiewicz (1823-1903) od 1879 r.

12. [k. 42.]
[Fragment listu — zapewne tez 1889 ]

[...] Nie umiem Pani powiedzie¢, jak mi si¢ podobalo Podole: te stare ruiny zam-
kéw dawnych, strdj ludu; teskne jego piesni maja jakas cechg poezji przyrodzonej. Ta
szeroka swoboda i w ludziach, u prawdziwych Podolakéw wybija si¢ tez na wierzch,
mimo wychowania konwencjonalnego, terazniejszego. Jako sliczny przyklad rozumnej
szlachetnej idei milo$ci ziemi moze stanaé rodzina Cienskich', ktora teraz poznalam.
Starszy pan Ludomir?, zamozny szlachcic podolski, umiat az szesciu synéw* wychowaé
tak dzielnie, ze kazden po skonczeniu calkowitym studiow, z wlasnej woli poszed? z
entuzjazmem i zelazna wytrwaloscia pracowac na roli, dzierzawa dorabiajac si¢ grosza
na odebranie Zydom podolskiej ziemi. Stuszny przyklad, oby skuteczny. [...]

! Ciefiscy - ziemianie podolscy wywodzacy sie z Sieradzkiego.

2 Ludomir Cienski (1822-1917), syn Udalryka (1790-1872) i Julii z Dzierzkowskich (zm. 1831).

3 Z matzenstwa Ludomira Cienskiego z Magdalena z Jordanéw przyszli na $wiat synowie: Stanislaw
- w 1878 r. poslubit Mari¢ Cywifiska; Kazimierz — Zonaty z Marig Horodyska; Leszek (1851-1913);
Adolf (ur. 1853); Tadeusz (1856-1925) — w 1894 r. poSlubil Mari¢ Dzieduszycka, corke Wiodzimierza;
Jozef (ur. 1861) oraz corki Helena — zamezna za Zdzistawem Wolskim, Modesta i Maria.

13. [k. 44-49.]
Besko, 21/1 [1]890

[...] Pyta Pani o blizsze szczegdly w Marie Fougére' — powiesci tej recenzje [!] nie
czytatam nigdzie. Dowiedzialam sig, Ze p. de Glouvet jest synonimem p. de Baurepaire’
z dwéch linii w Les Oeuvres et les hommes® ,,Correspondant’a”; ,,Przeglad” (Gazeta
Lwowska*) umiescila notatke o przypisywaniu autorstwa pannie Herpin, tj. Lucien Pe-
rey®; w ,,Tyg[odnika] Ilustrfowanego]”® jednym artykule bylo, w calej litanii roznych
wspdlczesnych ludowych pisarzy, nazwisko p. de Glouvet jako malarza prowincji Ma-
ine’. Ot i dane faktéw; co do sadu, to zawdzieczam zawsze duzo rozmowie z Mama,
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ktéra doskonale ocenia rzeczy, no a troche i wlasnej domyslnosci. Pani mi radzi za-
da¢ od,,Przegladu Polskiego™ zaplaty; ot6z wyznaj¢ Ze nie $miem, bo to jedno pismo
co laskawie zmilowuje si¢ nade mna; prawda, ze gdzie indziej nie posytatam recenzji
moich, zawsze na potem to odktadam, ze strachu moze. [...]

Tak obrobiwszy literackie kwestie, chcg opowiedzieé Pani jak milo zbiegly nam
Swigta; gwarno bylo i huczno, bo sanna przewyborna, gosci co dzien mieli§my, a ze
dni kilkanascie bawil w Besku Kuzyn nasz z Podola, bardzo wes6t i swobodny, fatwo
sobie wyobrazi¢ ruch i gwar; bawiac si¢ dobrze, jeszcze drugim razem obserwuje i
chowam do duszy plastyczna barwnos¢ tego zycia dawnego szlacheckich dworéw, co
z prostota aczg i zastuge pracy, i swobodg zabawy ...

Jak np. artystyczng maja warto$¢ takie wspélne, liczne kolgdy; mam w oczach
duzy, ciemnawy salon, staruszki drzace, siwowlose, wshichane w skoczna, tak raz-
na melodie mtodych glosow, co chdrem koledy spiewaja, zywa wesolosé, ktora tak
odmiennie maluje si¢ na twarzach i1 pogodg, i zadowolenie u tych, co jutro dalej
codzienna cichg praca potrafia zagon rodzinny broni¢ ... A do tego, powrdt sankami
kilku wérod gwiazdzistej nocy, z cudownym urokiem snieznych przestrzeni, ktére
tak tajemniczym czarem napeiniaja duszg¢ ... Moze byc, Ze to co mnie ciggnie typowa,
cechg, inny by nazwat zastarzalym wiejskim konserwatyzmem, z nieodlacznym bra-
kiem komfortu i chropawa czasem nieréwnoscia towarzyskiego wyksztalcenia, ale ja
osobiscie o wiele wigcej czuje sympatii do takich, coraz wigcej znikajacych dworéw
z opisdw sanockiego poety — szlachcica Pola®... , rada bym schwyci¢ te wizerunki, ale
doskonalym okresleniem, ktore w §licznych Mélanges et Portraits Caro’a znalazlam,
1y a des choses qui se déflorent au moment oti on vent les ceuillir [nieczytelne] et
les mettre sous les yeux du public indifférent ...”

Musze sie Pani pochwali¢ nowa wiedza; oto nauczylam si¢ nowego jezyka: ani
angielskiego, do ktérego wzdycham, ani wioskiego ... ale ruskiego! ... To jest [wy-
raz nieczytelny] nakazuje mi wyznac, ze gléwnie tylko chodzito mi o mozno$¢ i
umiejetnosé czytania kirylicy [!] i pisania; co do méwienia to rzecz inna. Niedawno
wpad! mi w rece zbiér ruskich dumek; zdziwiona bytam bogactwem i réznorodnoscia
tych smutnych, poezji pelnych, ludowych utwordéw, ktére wprawdzie z pewna jed-
nostajnoscia weiaz Kozakéw, stepy 1 zawodéw smutki w harmonijnej $piewnosci za
przedmiot maja, ale tak réznorodnie go obrabiaja. Uderza takze smutek i zal do ,,La-
chéw”, co ruskim gardza jezykiem i ruski uciskali lud; ten rys, to znany, powszechny,
pospolity prawie, tak codziennie si¢ z nim spotykamy.

Ciekawe sa bo te stosunki z Rusinami; ta ich zacigta usilno$¢ 1 wytrwato$¢ uparta
w przeprowadzaniu swego celu; zwlaszcza przy tegorocznych wyborach objawil si¢
antagonizm zacieklejszy niz kiedykolwick, agitacja gorgtsza niz w zeszlych latach.
Kto by si¢ tudzit mysla, ze wybory z mniejszych posiadiosci rzeczywiscie sa wybo-
rem z wolnej woli, ten na wielki by si¢ zawod narazil, patrzac na cala agitacje. Na
prz[yktad] tu w Sanockiem: panowie, ktorzy chca kandydowad, ile musza wydoby¢
pienigdzy (choé jeszcze w tym okregu rzecz fatwiej idzie), jaka presja wywierana
na prawyborcow, ile wodki szafuja; glos kosztuje 5 zL., wigc zwyczajnie do dwdch
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tysigcy trzeba wydac, czasem do czterech. Swojg droga ksig¢za ruscy agituja podstepnie,
ukradkiem w cerkwi, groza podniesieniem zaplaty od pogrzebdéw, chrzein, §lub6éw. Cha-
rakterystyczng a zwyczajng cecha natury Polakéw, ktéra wszystko tworzy wysitkiem,
nagla goraczka, dwory biora si¢ do przygotowywania wyboréw dopiero w ostatniej
chwili. Rusini maja korzysé¢ rozmystu, spokojnego planu i codziennie wytrwale pracuja
dla siebie. Sadza wszyscy, ze ta ich mréwcza, krecia pracy [!] przechyli za lat kilka-
nascie szalg. W codziennych stosunkach antagonizm gleboko uraza i grawitowanie ku
szyzmie [!] u jednych wigcej otwarcie, u drugich skrytym podstepem, niedostrzegalnie,
a ciagle przygotowuje grunt dla Moskwy. Bardzo male réznice rytuatu unickiego od
szyzmatyckiego [!] wciaz zacierane; a tak zrecznie! ... Besko ma bardzo dobrego jako
ksigdza ruskiego proboszcza (we wsi jest kosciol, cerkiew), ale mimo tego dzieci ruskie
nie uczg¢szcezaja prawie do ochronki’ i felicjanki'! zawsze na czyms§ utkna, co nieprzy-
jazn dla ich pracy u ksigdza zdradzi. U ludu samego ,,rusin” oznacza w polskich wsiach
obelgg, jak na Podolu ,,mazur”. Cigzka codzienna praca i troska u bardzo powoli mysla-
cego ludu tutejszego nie pozwala na konsekwentne, logiczne rozumowanie o wzajem-
nych stosunkach. Ale ze rzeczy moga gwaltownie si¢ zmienié¢, nienawi§¢ wybuchnaé,
to mieliSmy probke w r. 1886. Pani sobie moze przypomina napomknienia ostrozne o
pewnych ruchach w Tarnowskiem. Bylo to co$, co mozna nazwa¢ tajemniczym wypro-
bowaniem ztych zywioléw, ktore by w razie danym anarchia kraj ostabily. Zjawily si¢
nie wiedzie¢ skad niepochwytne, a goraczkowe reminiscencje 1846 r.'2 - nienawisé dla
»pandw"”, odgrazania, zemsta. Najpierw kursowaly niejasne bajki, ciemne, tajemnicze
o jakiej$ ,,czarniawie”, co w dzien Wielkanocy, wypadajacy 25 kwietnia, ma zburzy¢
istniejace stosunki, metne pogloski o przewrotach w rzadzie, o ostrzonych kosach, o
tajnych zgromadzeniach si¢ ludu, naradach [...]

W ruskich wsiach zmieszanych z polskimi chodzily wiesci, ze Polacy maja wybi¢
Rusinéw, Polacy znéw ich si¢ bali. Trwoga dziwna padla na wszystkich ... do nas nie-
pok¢j ten idacy fala z Tarnowskiego i Bochenskiego (gdzie dwory prawie wszystkie
albo zbroily sig, albo wyjezdzaly) przyszedl przy koficu Wielkiego Tygodnia: pami¢-
tam jak dzi§ pogtoski o rzezi przez majacych si¢ zgromadzi¢ z kilku wsi Rusinach dla
wymordowania Beska, a to wszystko metne, potworne, nie jasne, bez zadnej podstawy,
straszng trwoge Mamy, siostry moje dwie, wowczas jeszcze prawie dzieci, tajne niby
narady, przestrogi kilku zaufanych wiesniakéw. Namawiano do wyjazdu, ale Ojciec si¢
oparl; cho€ sobie zartowal, w gruncie tez trochg zastraszyty go te wiesci i tylko wielkim
naleganiom zawdzig¢czylam [!], ze mnie nie postano z rodzefistwem na noc do ochron-
ki ... Ale wspomnienie tej dhugiej nocy z soboty na niedziele! ... te goraczkowe mary,
nadstuchiwania czy nie ida, czy co nie stycha¢? ...Wreszcie jasny dzieh rozproszyt mary
i jakby czarodziejska r6zdzka po Wielkanocy spokojnej ustaty te basnie, ktére podbu-
dzaly dwor przeciw wsi, chlopow przeciw panom, Rusinéw przeciw Polakom ... Ale to
co my, wszystkie dwory przechodzily ... a w mlodziutkiej jeszcze wowczas mej glowie,
takim si¢ pigtnem te strachy wybily, ze teraz bez drzenia [!] nie mogg stuchaé opowia-
dan o [18]46 r., ktéry w tej okolicy i w rodzinie mojej srogie zostawil wspomnienia, bo
przesziam i zaznalam rodzaj trwogi do 6wczesnej podobnej ... [...]
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L. Herpin, Marie Fougére. Paris 1889.

2 Jules Quesnay de Baurepaire (1837-1923), sedzia i pisarz, znany byt przede wszystkim jako
Jules de Glouvet. Pseudonimu Lucie Herpin uzy! tylko raz wydajac wymienione powyzej dzielo.

3 Dziela i ludzie (franc.).

4 Zapewne ,,Przeglad” — dziennik ukazujacy sig w latach 1885-1914 we Lwowie. (Dostepny tylko
we Lwowie).

5 Lucien Perey, wiasc. Clara-Ad¢le-Luce Herpin (1845-1914), pisarka francuska.

¢ . Tygodnik Ilustrowany” nie wiedziat doktadnie, kto byt autorem Marie Fougére. Na s. 138 nr.
322 z 1889 roku uznano, ze byla to Lucja Herpin.

7 Maine — kraina historyczna w pétnocno-zachodniej Francii.

¢ Wincenty Pol przez pewien czas mieszkal w Sanockiem, dlatego zapewne Maria Gniewosz
okreslita go jako ,,sanocki poeta”. Wiele tez podrézowat po Galicji, co znalazto odbicie w jego twor-
czosci.

% Sa rzeczy, ktdre pozbawiaja si¢ swiezosci w chwili, gdy chce sig je [?] i stawia¢ wobec obojet-
nego ludu (franc.).

1 Ochronka — dawne przedszkole.

1! Felicjanki — zgromadzenie zakonne zatozone przez bt. Mari¢ Angel¢ Truszkowska (1825-1899)
w 1855 1. i zatwierdzone definitywnie w 1899 r. Zadaniem sidstr bylo m. in. stuzenie dzieciom (a wiec
prowadzenie ochronek), osobom starszym, schorowanym i samotnym. Na terenie Galicji przebywaty
od 1865 r.

2W lutym i w marcu 1846 r. doszto do gwattownych wystapien chtopéw przeciwko szlacheckim
powstaricom na terenie Galicji Zachodniej. Chiopi zniszczyli wéwczas ponad 500 doméw szlachec-
kich i zamordowali ponad 1000 oséb.

14. [k. 51-54.]
Lwéw, 29/2 [1]890

[...] Stryjenka moja bardzo zacna, poczciwa osoba, pochodzi z innej sfery towa-
1zyskiej, ciasnego urzedniczego swiatka, wychowanego i ograniczonego na ciasnym
horyzoncie czterech $cian. Stryj! niezwykle zdolny, ambitny i $wiatowy ozenit si¢ z
wielkiej mitosci z[e] swa zona; obecnie sam ma doskonale stanowisko we Lwowie i
to nie tylko pod materialnym, ale i towarzyskim wzglgdem; i znowu jeden kontrast,
ktéry[!] nie znalam, meza bardzo duzo bywajacego i nalezacego do towarzystwa lu-
dzi dobrze wychowanych i zony catkiem nie obytej w jakimkolwiek towarzystwie.
Nie umiem Pani powiedzie¢, jak si¢ mézg méj meezy chwytaniem tych masy! [!]
uwag i obserwacji, jakie mi si¢ nasuwaja. Gdy siedzg sobie cicho przy jadalnym
stole i stucham opowiadan Stryja o najlepszym przyjg¢ciu u Namiestnika?, Marszal-
ka*, 0 wszystkich osobistosciach tutejszego towarzystwa, ktore zna i z wierzchu, i
z podszewki, a réwnoczesnie widze, jaka to terra incognita* dla innych. Tysiaczne
te uwagi, ambicje meza skarykaturowane w zonie, wylacznos¢ zdan, przewyborne
uwagi doskonale znajacego ludzi cztowieka z brakiem inteligencji u drugiej osoby,
cyniczne czesto napomknienia, ktére czujg, Ze ja sama tylko rozumiem doskonale
dobre serce Stryjenki, prawdziwe wspotczucie dla Jej cierpien i rozpaczliwe uczucie
braku duszy, ktérej wierzy¢ bym, ufaé mogta; ta niezglgbiona przepasé¢ psycholo
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gicznych pytan tak mnie ngka, meczy i drgczy, Ze przy zewnetrznej najzupelniejszej
swobodzie i wdzigcznoséci za okazywane mi wzgledy, cata drze nieraz i gng si¢ w nie-
znosnym bélu ... [...] Z poprzedniego, domysli si¢ Pani, ze prawie nikt u Stryjostwa nie
bywa, bo Stryj za ambitny, by miat dom otwarty prowadzi¢ [...]

! Stanistaw Gniewosz — zob. czg$é wstepna.

2 Kazimierz Badeni (1846-1909), syn Wiadystawa (1819-1888) i Cecylii z Mieréw (1825-1897),
arystokrata i polityk konserwatywny, w latach 1888-1890 namiestnik Galicji, w latach 1895-1897 pre-
mier Austro-Wegier.

3 Jan Tarnowski (1835-1894), posel na sejmy krajowe, marszatek krajowy (1886-1890).

4 Ziemia nieznana (fac.).

15. [k. 58-63.]
Lwéw, 25/5 1890

[...] Pyta mnie Pani o nauki; odpowiem porzadnie: matura czyli egzamin ten jest ele-
mentarnych wiadomosci zbiorem. I tak: historia powszechna Gindelego', nauki przy-
rodnicze $cislej duzo brane, fizyka do$¢ wysoko i chemia réwniez. Algebra, geometria,
psychologia Sawczynskiego® — ogoétem 12$cie przedmiotéw dos¢ szeroko wzigtych, od
poczatku do $redniej objgtosci, niemieckie [!] brane tylko jako jezyk. O historig szersza,
estetyke, znajomos¢ sztuki, literature pytaja arcy mato; egzamin bedzie pisemny 25°
czerwca, ustny 4go lipca przed dyrektorem seminarium i kilku profesorami.

Mnie daje wskazéwki (co dziefi godzing) nauczycielka bardzo poczciwa i inteli-
gentna, ktdra na lato zawsze gdzies$ jedzie; i tak przygotowywala panne Myszke Dzie-
dusz[ycka]® z Gwozdzia* (terazniejsza Komorowska), siostry z Jaztowca, niektére z
zabranych prowincji panienki (o poddanstwo nie pytaja wcale).

Po tym egzaminie idzie w dwa lata egzamin ludowy, potem wydzialowy; pragne
bardzo je zda¢. Ma Pani stuszno$¢, ze mysl o celu ostadza prace: ach, jaka ja nieraz
cierpig tgsknote za domem i wsia, w ilu snach blogostawiony moéj katek mi si¢ marzy,
a jednsak zawsze w uczucie to wplata si¢ mysl, dotrwaé do konca, zdobyé cel quand
méme’... [...]

. TA. F}indely, D?iejc'z powszechne dla wyzszych klas szkéd srednich. T. 1-3. Rzeszéw 1885-1887. Prze-
fozyt Michat Markiewicz. Byé moze to wydanie postuzylo Marii Gniewosz do nauki. Anton Gindely
(1829-1892), historyk czeski.

2 Zygmunt Savstczyr.'xski ( 1826-1893), pedagog, publicysta, posel na sejm krajowy we Lwowie i do
Rady"Panstwa w Wiedniu. Nie byt autorem podrgcznika do nauki psychologii, a thumaczem opracowania
J. Criigera. (J. Criiger, Zarys psychologii do uzytku szkolnego. Krakéw 1877.

3 Mana z Dzieduszyckich Komorowska (ur. 1870), corka Stanistawa (1837-1905) i Karoliny z Da-
r(.)WSquh (ur. 1852), w dn. 8 II 1890 r. poslubita we Lwowie Wiadystawa Komorowskiego, syna Anto-
niego i Wandy z Koskowskich.

* Gwotzdziec — wie§ w powiecic kolomyjskim.

% Choéby nawet (franc.).
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16. [k. 67-70.]
Besko /Sanockie/ (poczta Besko), 21/7 [1]890

[...] Czy Pani odebrata kartke, ktora w Tarnowie wrzucilam? ... Pisalam w niej,
ze egzamin wypad! mi bardzo dobrze, z odszczegblnieniem [!], a w nagrode pracy,
nauki, moj dobry Tatko zabrat céreczke na sliczna wycieczke do Wiednia, potem
Dunajem do Pesztu! i do domu. Ilez to wrazen przesunelo mi sig przez dusze od
ostatniego listu Pani do mnie i ostatniej mojej korespondenciji. [...] Pani pewno by-
fa w Wiedniu, wigc tatwo pojmie jakie wraZenie zrobilo na mnie to miasto, co tak
umiejgtnie i przeszlosé, i postep kojarzy; stare, poczerniate kamienice w waskich uli-
cach wabig oko przechodnia zbytkowng szata strojnych wystaw. Ludzie przesuwaja
si¢ zajeci, przys$pieszonym krokiem goniac za czasem, co nie postrzezony z godzin
robi wieki, rysujac mury okopcone, chylac dachy, dajac ciemny koloryt $licznemu
tumowi §w. Stefana?, co stoi pokoleniom tych, jako pomnik, ludzi co i drugich dusze
kochali, swojg zbawiajac ta piecza o czes$¢ Boza. Stoi wspanialy, czarny, na ztotym
niebie zachodu, na ciasnym placu, ten kosciol milczacy, uroczy wewnatrz tajemni-
czym czarem, kotyszac dusza wedrowca, ktéry z czcia patrzy na to, co wieki i ludzie
wle] wspolnej pracy stworzyli ...

Wotiwkirche [!]® koronkowa, poetyczna forma, ktora tresci nie ma; zdata mi sig
wyobrazeniem wieku naszego; umieli ludzie wyrachowaé zewngtrzne proporcje,
schwytaé czarodziejskie tajemnice strzelistego jak modlitwa gotyku, ale c6z kiedy
wewnatrz pusto i ghicho ... jako$ smutno i obco; moze za mato modlitw obilo si¢
o §liczne sklepienie i nie dato $wigcenia dziehu sztuki na shuzb¢ Boza ... Rozum
budowat ten kosciél chlodny jak protestanckie $wiatynie ... Za dlugo by mi opisy-
waé wrazenia wiedenskie, wole powiedzie¢ o §licznej drodze Dunajem. Szeroko
rozlewa si¢ ta rzeka, najczesciej miedzy plaskimi brzegami. Koto Pressburga’ tylko
i kolo Granu® okolica §liczna, malownicza. Peszt i Buda® na dwoch przeciwleglych
wysokich brzegach robig imponujace wrazenie, gdy si¢ tak wieczorem statkiem
przybywa. A jakie §liczne miasto wieczorem, cale o§wiecone, blyszczace, w wodzie
odbite ... [...]

! Peszt — wowezas odrebne miasto na lewym brzegu Dunaju; czg$¢ pézniejszego Budapesztu.

2 Katedra $w. Szczepana (Stephansdom) — w 1359 1. rozpoczgla si¢ budowa gotyckiej katedry,
ktorej zasadnicza czesé ukonczono w 1455 1. Wzorem byta katedra w Pradze.

3 Votivkirche — kosciét w stylu francuskiego gotyku z XIII w., wzniesiony dla upamigtnienia
nieudanego zamachu na cesarza Franciszka Jozefa (1830-1916) w dn. 18 II 1853 r. Prace budowlane
rozpoczely si¢ w 1856 r. i zostaly ukonczone w 1879r.

4 Pressburg — od 1918 r. Bratystawa; stolica Stowacji od konca XX w.

5 Gran — Esztergom (Ostrzyhom) - miasto w péinocnych Wegrzech, polozone w zachodniej czg-
§ci tzw. Zakola Dunaju, przy granicy ze Slowacja.

§ Buda — wéwczas odrebne miasto na prawym brzegu Dunaju; czg$¢ pdZniejszego Budapesztu.
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17. [k. 71-77.]
Besko, 9 wrzesnia 1890

[...] Czy si¢ gorszy¢ bedziesz, jakie to ze mnie teraz leniwe stworzenie? Nie wiem
czym pisata, ze tu jeszcze w Sanockiem trzy razy tanczytys$my, a potem znowu kilkana-
$cie dni zeszlo nam na milej wycieczce do krewnych naszych we Wschodniej Galicji.
Pierwszy raz Mama zawiozla nas do pani Anny Horodyskiej' Ciotki Swojej, gdzie naj-
przyjemniejsze wrazenia zrobila na nas ta sedziwa pani domu, tak doskonale polskie
cechy umiejaca zachowad i zewnatrz, i wewnatrz dworu starego. Zajmujace wycieczki
obznajamiaty nas z tym kochanym Podolem, co jak ptaskie to i smutne, i tgskne szara,
spieczong barwg idaca w dal ku kraficom horyzontu niebieskiego; ale gdy jar jaka rzeka
wyzlobi w tej ziemi, wtedy cudowne widoki chwytaja oczy i serce, napelniaja dusze,
Ze ta nasza Polska tak pigkna! Kazda rzeka tak tam gigboko ptynie migdzy wysokim
brzegami: Seret obmurowany wapiennymi skatami, Dniestr znowu lesiste ma brzegi,
ktére zielono odbijajac sie w wodach, tamig sie z blekitem nieba, z srebrnymi smugami
plynacej wody, Dniestr caly czyniac jakim$ opalonym wezem, ktéry z dala zwlaszcza
§licznie wyglada. Zwiedzaty$my takze arcyciekawy stary zabytek, swiatyni¢ poganska
w Monasterku?, wykuta w skale i calkiem autentycznie dawna. Jak szczgsliwi tej ziemi
majg galerie obrazéw prawdziwych, tak jak ja mam w mej duszy cala seri¢ widokow,
ktére wymalowaty si¢ w mej pamigci [...]

Z interesem czytalam opis obrazu, ktoéry wierze jaka byt radoscia dla rodziny! Nie
wiem czemu, ale mi si¢ wyobraza podobny do Angelus’a Millet’a?, ktory, cho¢ mi zna-
ny tylko z rycin, tak zostal w pamieci tym ogromem nieba w poréwnaniu z malq iloscig
ziemi a dwoma ludZmi na tym tle jasnym wieczoru.

Na Podolu nie tylko podziwiatam nature: w Potoku Zlotym* spedzity$Smy tydzien
caly, dwa razy tanczylysmy, raz niespodzianie, a drugi raz na duzym, zapowiedzianym
juz zebraniu - bawitam si¢ doskonale; tak lubi¢ werwe tych zabaw podolskich! Pan Ar-
tur Cielecki nie brakowatl wsréd obecnych. Pisatam Ci, jak mi On sympatyczny, jak mi
imponuje, toz z przyjemnoscia prawdziwa kradtam chwile tanica, by z Nim rozmawiac.
Opowiadal mi, jak zajetym jest ciagle: rano o czwartej wstaje i jedzie w pole, gdzie duzo
spedza czasu, korespondencja, czytanie, kétka rolnicze’, Tow[arzystwo] gospodarcze
pochiania mu czas caly ,,co jest dobrodziejstwem dla mnie, bo Zycie inaczej zbyt smut-
nym by mi bylo”. Pytalam co w zimie robit; dowiedziatam sie¢, ze w Poznanskie jezdzit i
z wielkq przyjemnoscia wspominat serdeczne przyjecie jakiego doznat wéréd dawnych
przyjaciél. Méwitam, jak poznaé pregnetabym strony Wasze, jaka pokusa mi uprzejme
?aproszenia Twaoje, ,,bardzo bym Panig namawial na bytno$¢ w Poniecu, to jeden z naj-
inteligentniejszych doméw, ktory ma i dar przyciaga¢ towarzystwo wielkiej wartosci”.
Ach, czyz tez kiedy Bég mi dozwoli zobaczy¢ Ciebie Helenko? [...]

Panna Witte® bardzo goraca sympati¢ dla swego talentu i my$lenia zdobyta u mnie
powiescia Nad sily”. Jakiez to §liczne! Cieple i prawdziwe, a jak si¢ szlachetnie na
dusz.y robi rzecz tg czytajac. Wyznam szczerze, ze Wady Smierci® tak mi byly niejasne,
mgliste, niezrozumiate, ze mi si¢ wcale nie podobaly; nowelki $rednio mi si¢ podobaly,
to znaczy, ze zadna nie utkwita mi w pamigci. Inne czasy® catkiem wyborny sad Twej
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Matki spotkal. Ale Nad sily bedzie zachwycalo: to dusza goraca myslala i wreszcie
przerwala te jakie$ drewniane cos[!], co mnie zawsze zimna zostawiato. Gdy zoba-
czysz panng Jadwige, racz powiedzie¢ wdzigcznosé pewnej czytelniczki za §liczne
chwile dzigki Jej[!] sp¢dzone. [...]

A teraz rzecz druga: Ty Helenko Droga tak mi juz stata$ si¢ dobrym duchem, ze
koniecznie do spokojnego sumienia musz¢ mie¢ zdanie Twoje. Wiesz o tym, Ze po
zdaniu egzaminu pierwszego bardzo chcg zdac jeszcze ,,ludowy”, do$¢ latwy, a za
nim ,,wydzialowy”. Ot6z potrzebna jest w tym celu praktyka dwuletnia; ja, jak w
miescie robia w podobnych przypadkach, wniostam podanie o jedna godzing dzien-
nie. Na to zjezdza inspektor i ofiarowuje mi miejsce drugiej nauczycielki w Besku: ja
odméwilam §licznie, za zaszczyt dzigkujac. Powiedz, czy miatam stuszno$é, czy tez
przeniewierzylam(!] si¢ moim zdaniem? Czy to nazwac tchérzostwem, zem sie zde-
cydowa¢é nie chciala prawie sze§¢ godzin uczy¢ te niepojete[!] dzieci i jeszcze duzo
czasu na przygotowanie si¢ poswigcic? Mama mnie catkiem uspokaja w tym wzgle-
dzie. Ale ja sobie mysle, zem kiedy zawsze Boga prosila o jakas pracg, czy zadanie,
czy obowiazek, co by mmie cala pochlonal, pozwolil stuzy¢ bliznim catlg istotg me;j
duszy, to teraz stchérzylam; popeknilam rzecz, ktora najgorzej potgpiam, bo stabosc.
Kiedy mi tak Zzal by wyrzec si¢ moich ksiazek 1 dom na tak dlugo w dniu opuszcza¢,
i juz nie mieé nic czasu dla siebie ... [...]

! By¢ moze byta nig Anna z Komarnickich Horodyska, Zona Tomasza, konserwatywnego polityka
galicyjskiego.

% Prawdopodobnie przysiétek w powiecie ztoczowskim, ktory w koficu XIX wieku nalezat do
Komarnickich.

3 Jean Frangois Millet (1814-1875), malarz francuski, malowal sceny biblijne i mitologiczne z
krajobrazem w tle. Obraz ,,Angelus” — jedno z najwybitniejszych dziet Milleta.

* Zloty Potok — miasteczko w powiecie buczackim. Miat tu swoja majgtnos¢ Wiodzimierz Gnie-
wosz, stryj Marii.

5 Ké6tka rolnicze w Galicji zaczety licznie powstawaé po uwlaszczeniu chiopdw, w trosce o odpo-
wiednie wyksztalcenie rolnicze, jak tez wprowadzenie réznych nowoczesnych urzadzen.

¢ Jadwiga z d. Witte Korzeniowska, cérka Anny z Korzeniowskich i Karola Witte, wnuczka pisa-
rza Jozefa Korzeniowskiego (1797-1863). Pisata drobne utwory literackie.

7], Korzeniowska, Nad sily. Powiesé. Krakow 1893, Maria Gniewosz musiala zna¢ inng edycje,
moze z jakiegos czasopisma.

¢ J. Wittéwna [Korzeniowska], Dary smierci. Powies¢. Warszawa 1890. Maria Gniewosz prze-
krecita tytul.

9 J. Wittowna [Korzeniowska), Inne czasy. ,,Przeglad Polski” 1890 t. 97-98.

18. [k. 78-83.]
Besko, 27/10 [1]890

[...] Teraz na zim¢ mamy nasza dawna nauczycielke', ktéra cala generacjg panie-
nek na Wotyniu i Ukrainie wychowywata. Byla takze czas jaki$ przetozona instytutu
w Piclawie?, ktéry zalozyla pani Dioniza Poniatowska® (cérka pani Iwanowskiej*, au-
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torki S#6w Zywota®) dla sierot polskich rodzin. Moze Cig zainteresuje szczegdl, ze jedng
z uczennic pielawskich i pani Wasilewskiej jest matka stawnego Paderewskiego®.

Nie moge Ci do$¢ opowiedzie¢ jakim rajem wydaje mi si¢ nasz domek kochany,
jak Bogu dzi¢kuje, zem znowu migdzy swymi i na wsi, ktéra w deszcze i w slotg nawet
zawsze mi droga i zawsze urocza ... Czas tez mija tak szybko, tak szybko, ze ani si¢
spostrzeglam, kiedy to juz koniec pazdziemika. Trzy razy w tydzien chodz¢ do szkoty
na nauke rachunkow, ktéry to przedmiot obj¢lam; z poczatku batam si¢ moich uczniéw
i uczennic, ale teraz od kiedy si¢ wciagnetam, idzie mi dosé tatwo i bardzo przyjemnie
ta praktyka. Donie$ mi proszg, czego dzieci, ktére si¢ do Was schodza, uczycie Panie?
Czy jest to nauka jezyka polskiego tylko, czy tez prawdziwa szkétka dla wiejskich
dzieci? [...]

[...] Czy slyszatas tez, ze Adam Ostaszewski (ktéry si¢ z panna Chlapowska ozenil)
bardzo serio i gruntownie dowodzi w niedawno wydanej broszurze’, ze nie stofice na
niebie, ale w srodku ziemi istnieje, ;ako ten ogien, co jest wewnatrz naszej planety?!!
Nic czytatam samego dzieta, gdyz Adam méwit mi qu’il n’est pas destiné aux jeunnes
filles® ... ale rzecz samg styszatam od autora, ktéry diugo i szeroko dowodzit mi, ze
swym wynalazkiem zyska albo miano d’un grand fou’® lub tez d’un génie'... [...]

! Wasilewska (zm. 1891), nauczycielka; brak o niej blizszych informacji.

2 Pielawa ~ folwark w powiecie kaniowskim; od 1837 r. byt wlasnoécia Dariusza Poniatowskiego.
Franciszek German podaje w PSB (T. 27 s. 407), ze szk6tke dla dzieci wiejskich oraz zaklad wycho-
wawczy dla dziewczat Dionizja Poniatowska (zona Dariusza) zatozyla w Tahanczy. Od czasu do czasu
jednak przenosita si¢ razem ze swymi uczennicami do Pielawy, gdzie nauka byla kontynuowana. (Zob.
tez wstep w: D. Poniatowska: Listy do Bohdana i Jozefa Zaleskich. T.1-2. Krakéw 1900).

? Dionizja z Iwanowskich Poniatowska (1816-1868), historyczka, publicystka, filantropka, zona
Dariusza Poniatowskiego, bogatego ziemianina. Zajmowata si¢ wychowywaniem dzieci krewnych,
dzieci wiejskich i ubogich panien, ktore we wlasnym domu ksztalcila na przyszie nauczycielki i ktére po
zakonczeniu nauki odpowiednio wspierala,

* Felicja z Zaleskich Iwanowska (zm. 1876), pisarka, zona Dionizego Iwanowskiego.

5 F. Iwanowska, Sfowa Zywota czyli Pismo Swigte Starego i Nowego Przymierza w rodzinnem gronie
opowiedziane. T. 1-5. Krakow 1874.

6 Poliksena z Nowickich Paderewska (zm. 1861), matka Ignacego Paderewskiego.

7 A. Ostaszewski, Prince. Le plus grand homme du Monde. Wien [b.r. ok. 1890].

® To nie jest przeznaczone dla mtodych dziewczat (franc.).

® Wielkiego wariata (franc.).

1% Geniusza (franc.).

19. [k. 91-94.]
Besko, dnia 14/1I 1891

[...] Wiesz co uslyszalam od pana Korzeniowskiego' o pannach autorkach? Je
n’aime pas les femmes qui 1’éditent? i zaraz potem diugie dowodzenie, ze owe nad-
zwyczajne autorki w powiesci s3 nieciekawe w zyciu, a na odwrét te, ktére sa takimi,
jakimi by¢ winny, tylko banalne rzeczy pisa¢ moga, bo znaja ludzi tylko z salonéw.
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A mnie si¢ zdaje, ze ktdz kobieca duszg znac lepiej moze od niej samej? Tylko, ze
przypuszczaé do tajemnicy wlasnych marzei i wlasnego serca cheie¢ ktdraz zechce?
Kiedy to najmilsze skarby i najdrozsze, dokad cudze oko je nie dojrzy. Zazdroszcze
twoim Kuzynkom?® Helenko moja, ze Cig maja blisko siebie i moga oddaé swe dusze
pod wplyw Twej filozofii zycia. Co bym nie data za to, by Twe bystre oko znalazlo
wszystko we mnie przed soba otworem, bym z ust Twych czerpaé mogta §wicta ma-
dros¢. Moja Kochana i najlepsza zeby$ Ty czula, jak goraco ja wierze w Ciebie, w
Twe zdanie, w Twdj sad. [...]

! Zapewne by} to Jozef Korzeniowski (1863-1921), edytor, historyk, bibliotekarz.

% Nie lubi¢ kobiet, ktére wydaja (franc.).

3 Byly to: Cecylia (1865-1942) i Karolina (1868-1941, pézniejsza Morstinowa) Mycielskie, corki
Franciszka Mycielskiego (1832-1901) i Walerii z Tarnowskich (1830-1914).

20. [k. 98-101.]
Besko, 20/4 [1]891

[...] Nie wiem, czy mam stusznosé¢, gdy powtorzg zdanie styszane, ze u nas pro-
cent kobiet wyzszych dziesig¢ razy wigkszy w poréwnaniu z mezczyznami rozumie-
jacymi zadanie zycia. I ci, niestety najczgsciej, do starszej gencracji naleza: prawda,
nie nalezy generalizowa¢ pogladow, zmieni¢ w pewnik obserwacj¢ przypadkowa
moze. Ale o ile ja znam t¢ mlodziez nasza, o tyle wyrobitam sobie zdanie, ze nieste-
ty!, mimo sif i zasobow wszyscy cierpia na straszna chorobe, bo anemi¢ woli. Widujg¢
potomka hetmanéw pochylonego nad robota kanwowa: powtarzam, ze nie §miem
stanowczo sadu wydawac, z jednostek sadzi¢ ogél{u], drobiazg mierzy¢ tragicznym
okciem. Ale nie mniej osobiste moje spostrzezenia ukazuja mi tych, co czolem na-
rodu byé winni, chwiejnych jak trzciny i mimo szlachetnych popedéw, dobrych in-
stynktéw, albo bezuzytecznych, gnusniejacych w zbytku, albo pograzonych w mod-
nym Iwowskim sposobic uzywania $wiata. ... Gdy tak w salonie bawig si¢ i tancze,
1 rozmawiajac przede wszystkim stucham, wytwarza mi si¢ w duszy obraz niklych,
przezroczystych koronek lub jeszcze czesciej, najczgsciej firankowych tkanin, ktére
na tle czarnym czarne, na rézowym rézowe, na szarym szare, stowem wszystko, caly
charakter zawist najczgsciej od otoczenia, a ze w swiecie zlo umie by¢ najglosniej-
szym, najwiecej pociagajacym, wigc i mtode Zycie, zamiast shuzy¢ dobrej sprawie,
woli si¢ $miaé tanim zartem, zby¢ powazne zdanie i rzucic si¢ w odmgt, gdzie stabo$é
woli czasem o tyle poshuzy, wstrzyma od przepasci i srodkiem obierze $ciezke, to
znaczy zamiast tysigcy przegrywa sig setki, ale w bezczynnosci ginie powoli choé¢ nie
tak nagle, szybko, jak goretsze natury aiemniej bezuzyteczny dla kraju ...

Mnie si¢ zdaje, ze czesto u ludzi, ktdrzy za bardzo ztych i bardzo gloénych tym
ztem uchodza, gra wickszg rolg lekcewazenie powaznych zasad, niz przewrotno$é z
gruntu ...
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Piszesz mi o sprzedazach majatkéw, o powodach tej ruiny: rzecz podobng mozna by
dostownie do podolskich stosunkow zastosowaé, gdzie Niemcow zastgpuja Zydzi. 1 coz
z tego, ze sa ludzie bardzo patriotycznie pojmujacy zadanie ziemian: wigkszo$¢ tonie
w zbytku, usituje komfortem zycia doréwna¢ najbogatszym wlascicielom, nie pomnac,
ze wedlug stawu grobla i nie myslac o tym, jak powoli ginie, topnieje majatek ojczysty
e ]

Recenzje zaniedbatam teraz: gdy czytam w ,,Czasie™! §wietne krytyki p. Gérskiego®
o teatrze, tak sobie mowig, albo podobnie pisaé, albo wcale nie. Ten rok wigc pisaé
chce recenzje tylko dla siebie z dziet znajomych mi teraz dopiero, cho¢ dawniej wy-
sztych. Moze to zfa zasada ,,albo wszystko albo nic”. Kiedy$ czytalam Esteji® Kartki
z zycia kobiety®, znasz to? Brala mnie pokusa mocno sercowa krytyke napisac i postaé
do ,,Przegladu” Bo prosze Cie, czy godzi si¢ na 430 str. ciaggle pisa¢ wariacje na temat
,.Kobieto, puchu marny etc.”*? Sens moralny znakomicie ukryty w dwunastu kartkach
na koncu, ale czy przekonywujacy? Mnie si¢ zdaje, Zze ta wdzigezna i §liczna Ninetka
osuszy 1zy na mocy wilasnie tej swej lekkiej, bezmyslnej, wesolej natury, zndéw si¢ za-
nurzy w blyszczacej, promiennej atmosferze zbytkownych salonéw, gdzie co najmniej
trzeba mieé siedmiopatkows korone, by byé przyjetym (wedhug Esteji naturalnie).
Talent duzy do miniaturowo-$licznych, malefikich obrazkéw wytwomego zycia, uzyty
chyba bez wielkiego pozytku w tej ksigzce, czyniac ja jedna z lekcji jak to sig¢ flirtem
bawi¢ w $wiecie?

Panny Skorzewskiej czytatam jeszcze W sieci pajeczej®, tez miniatura bardzo tadna.
Czy nie znajdujesz, ze sa ludzie, ktorzy w kazdym cztowieku widza typ, la qualité ma-
itresse’ naciagajac do olbrzymich rozmiaréw (jak Rodziewiczéwna) i znowu sg tacy, co
z kazdej rzeczy umieja zrobi¢ miniaturke — to nie przeszkadza, ze tamci w 6w, a ci w ten
sposob moga tworzy¢ arcydziela. Czytalam takze teraz Astre Carmen-Sylvy® — biedna
Margot! — biedna Astra! Tyle tam rzeczy przypomina zycie, cho¢ powies¢ ta wigcej
blaskiem autorki niz swym wiasnym $wieci ... [...]

!,,Czas” ~ konserwatywny dziennik informacyjno-polityczny, ukazujacy si¢ w Krakowie w latach
1848-1934, (w latach 1935-1939 w Warszawie).

.2 Konstanty Gorski (1862-1909), krytyk, historyk sztuki; ok. 1890 r. osiadt w Krakowie - pisywat
m. in. recenzje teatralne do ,,Czasu”.

3 Esteja — pseudonim Jézefy ze Skérzewskich Kisielnickiej (ok. 1865-1941), powiesciopisarki i na-
uczycielki, corki Andrzeja i Anny z Unrugéw. Jej utwory byly nisko oceniane przez krytyke.

4 1. Kisielnicka, Kartki z zycia kobiety. Warszawa 1890. Wedlug Anny z Mycielskich Lisickiej byta
to ,rzecz staba” — zob.: , Przeglad Polski” 1891 t. 102 s. 209-211.

* Maria Gniewosz przytoczyla tu cytat z IV czgsci Dziadow Adama Mickiewicza.

$J. Kisielnicka, W sieci pajeczej. ,Swiat” 1890 nr 4-24 (wydanie osobne: Warszawa 1892).

7 Gatunek kochanka (franc.).

& C. Sylva, 4stra. Paris 1890. Pochlebna recenzja w: ,Przeglad Polski” 1890 t. 98 s. 537-539.
Carmen. Sylva to pseudonim rumunskiej krélowej Elzbiety (1843-1916), zony Karola I (1839-1911)
z miodszej linii dynastii Hohenzollern —Sigmaringen, ktéry jako ksiaz¢ panowat w Rumunii w latach
1866-1881, a od 1881 do 1914 jako krél.
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21. [k. 102-105.]
Besko, dn. 18/5 1891

[...] Wiesz Ty Helenko, ze i ja przed dwoma, czy trzema tygodniami skonczytam
Bez dogmatu'... Zgorszona jestes? Ale Mama do$¢ wielka mi daje swobodg; by¢
moze, ze Bez dogmatu dotyka granicy dokad wolno. Otéz powiem Ci, ze ta powiesé,
to jest tom pierwszy, dziwnie mi si¢ podoba. Przy zadnej czytaniu nie mam uczucia
takiej prawdy, takiej rzeczywistosci; ten Leon Ploszowski mowi tysiac rzeczy takich,
ktére Tobie, mnie, dziesigciu innym si¢ majacza. Sienkiewicza dar to trafienie w
chwilg wlasciwa, po dziarskich, zyjacych figurach z Ogniem i mieczem daje alche-
miczny rozbior nowego czlowieka... On shicha, wstuchujac si¢ w tgtno spoleczen-
stwa i wedlug tego uklada dzieto, by sobie stawe zapewnié. Bez dogmatu przystepne
dla matej liczby, dla tych ktdrzy ,,lubia siadaé na terasach, méwié o sztuce, o mitosci,
gdy pod nimi bez ich wiedzy wre i przewala si¢ zycie realne” ... Tam w dalszych to-
mach biedny Ploszowski zginal od wiasnego jadu, jak legendarny niedzwiadek: prze-
subtelizowat sie... By¢ moze, ze ta powies¢ dla wielu posiada tylko urok zakazanego
owocu, necac ostra przyprawka. Mnie duzo z niej rzeczy w mysl weszlo, ogromnie
wyuczylo patrzeé na §wiat. Jest to powie$¢ éminemment suggestive?, ktora budzi my-
§li i rozwija dar obserwatorski. Pamigtasz wyborna uwage o szlachcicach przemysto-
wych? Jak bym ja chetnie ja niejednemu zastosowala... Rada bym niezmiernie, by raz
wreszcie ,,Przeglad” oglosit owa zapowiadang recenzje p. Tarnowskiego® — pokolataj
0 nia przy sposobnosci. [...] ‘

1 H. Sienkiewicz, Bez dogmatu. Warszawa 1891.
2'W najwyzszy stopniu sugestywna (franc.).
3 Stanislaw Tarnowski (1837-1917), historyk literatury, krytyk, publicysta.

22. [k. 106-109.]
Besko, dnia 1/7 [1]891

[...] A teraz na Twdj list ostatni odpowiadac zaczng, zwlaszcza na ten ustep, gdzie
piszesz 0 wadach wychowania. Przyszed! mi na mysl méj bliski krewny, trzynastolet-
ni chiopiec, ktorego niedawno z wielkim zajgciem studiowatam [!], z zalem myslac
sobie ile to winni rodzice, gdy zdolnosci i wlasciwosci charakteru wyksztalci¢ nie
umieja. Jest on tak inteligentnym, wyjatkowo rozumiejacym wszystko co czyta, tak
bardzo subtelnie odczuwajacym pigkrros¢ natury, nastr6j kazdego widoku, tymcza-
sem dziecinnym badZ co badZ zmystem spostrzegt widag, ze to sa rzeczy obracane
w $miesznos¢ i daje sobie pozory wrecz odmienne, z calg usilnoscia pozujac na znu-
dzonego, ironicznego, dorostego miodzienica, ktéry na wszystko lekcewazaco patrzy.
Niezmiernie mnie zajmuje ten chiopiec i kiedys z cala przyjemnoscia dlugo z nim
rozmawiatam, z rozkosza widzac jak z lekcewazacego tonu przechodzit w naturalny,
z zapatem swe poetyczne spostrzezenia mi opowiadajac: ,,C6zby to byl za cztowiek,
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gdyby $wietny materiat umiejetnie wyzyskaé” i ilez sig takich skrzywia przez brak ro-
zumnego, wyrobionego kierunku, ktory umie nauczy¢, ze natura to wielka harmonia
ztozona z miliardéw drobnych i wielkich tworéw, ktére uklasyfikowane umiejgtnie we-
dhug regut sztuki daja tylko szkielet, ale nie sa obrazem ducha, co ozywia swiat! Ach!
Chyba nie ma nic trudniejszego nad umiejg¢tne kierowanie mtodymi duszami. A jednak
tak mnie ngci wychowanie.

Widze z kilku rzeczy, ze podobne mamy pomysty: i mnie w bigkitnej przysztosci
majaczy mysl zatozenia pensjonatu, gdzie bym pracowaé¢ mogta, jak Ty mi raz pisatas.
A potem podobnie zawsze wzdycham do wedréwek po kraju, powolnych a dajacych go
poznaé; wreszcie tak doskonale, tak przewybornie odczuwam, co mi piszesz o potrzebie
rozszerzenia horyzontu nowymi znajomos$ciami, nowym zywiotem. I ja bale i zabawy
lubig ze wzgledu, ze nowych ludzi widze, ze oni mi poddaja material do innego kierun-
ku mysli. Jestem zdania Francuzdw, ze nad rozmowg nie ma nic przyjemniejszego, ale i
nic rzadszego nad jej umiejetnosci, zwlaszcza my w cichym kacie naszym niezbyt uzy-
wagé tej wielkiej przyjemnosci mozemy, to jest — zle méwig. Sa domy, ktére na mnie
niezmiernie dobrze wplywaja, za taki licze miejsce, gdzie mieszkaja Janowie Trzecie-
scy’, ona nadzwyczaj mi droga, a maz jej znowu bardzo rozumny czlowiek i pracowity
posel, doskonaly kolega sejmowy pana Wlodzimierza Kozlowskiego. Widzisz, Zze mnie
interesuja te rzeczy, co o nim slysze: przekonuje si¢ raz wiecej, ze nigdy o kims powie-
dzieé nie mozna, ze si¢ go zna, choé razy i szes¢, i siedem si¢ widzi, a tylko banalnie
rozmawia! [...]

! Byli to: Urszula z Letowskich (1865-1945), corka Marcelego i Franciszki z Trzecieskich oraz Jan
(1855-1909), syn Tytusa (1811-1878) i Anny z Weglenskich (1821-1857). Jan Trzecieski byt postem do
sejmu krajowego.

23. [k. 116-121.]
Besko, 16 pazdz{iemnik] 1891

[...] Helenko Droga, nic Ci nie pisatam, jak cudownie blogie wrazenie wywart na
mnie Jazlowiec. Moje kuzynki' tam si¢ chowaly i z nimi zwiedzalam klasztor. Potoze-
nie najpigkniejsze w §wiecie, na wysokiej czerwonawej gorze rozciagaja sig biate klasz-
torne mury, do ktorych si¢ wjezdza przez stare ruiny zamku Jaziowieckich? ... Wewnatrz
cicho i spokojnie, mnéstwo kwiatow, $wiatla i stofica. Ogromny park za klasztorem
idzie az na dol, a chodzac pod starymi drzewami z jednej strony widzisz przed soba
$cianke lesista wznoszaca si¢ nad rzeczka Jaztowczykiem, z drugiej strony znowu biaty
kosciét w dole i malownicze, pelne ruin miasteczko, dawna stolica Ormian® ... A w tym
ogrodzie tak §licznie, starannie utrzymanym, jak biale duchy snuja si¢ zakonnice, weso-
to biegaja dziewczynki réznego wieku i wzrostu. Poznalam takze zalozycielke zakonu
niepokalanek panig Darowska®, pelna jeszcze zycia i sity (wiesz pewno, ze jej cérka to
pani Stanistawowa Dzieduszycka® z Gwozdzca, ktérej cérka, panna Myszka wyszta za
p[ana] Komorowskiego®). Z innych zakonnic poznatam pania Dembiniska Borkowska’
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z domu, daleka krewna nasza. Pewnie slysze¢ musiata$ o tragicznej $mierci meza jej®
na polowaniu zabitego. Jest to osoba peina zycia i uroku; mila jest takze bardzo jej
cérka Maria® bawiaca najczesciej w klasztorze.

Bedac teraz dtuzszy czas z moimi kuzynkami (bliZzniaczki lat 175cie) my$latam
sobie czgsto o tym, co mi pisatas raz, ze gdy panienka do domu wréci zwykle sie i
wychowanie koriczy, i powie$ci na gtéwny plan wychodza. Co za latwoéé skrzywie-
nia calej dtugiej pracy, jaka préznia nastgpuje w zyciu takiej miode;j istoty, ktéra wy-
chodzac z atmosfery pelnej zajecia, wyzszych celéw, nagle styszy, ze tamto wszystko
to byto dobre w klasztorze, ale ze teraz! o teraz! juz co innego, tamto musiaty méwié
zakonnice 1 dobre byto dla uczennic, ale teraz trzeba $wiat poznad. I przychodza na
temat sukien dlugie dysertacje, szczegdélowe, ciagte. Mowi si¢ duzo o zabawach,
potem plotki, obrachowywanie posagéw, majatkow, przypuszczalnych matzenstw
roztrzasanie. Dziewczatko takie z poczatku sig¢ niecierpliwi, zzyma, ale potem prze-
chodzi na nowe wyznanie celow 1 aspiracji ... Przypomniatam sobie projekt, ktéry
mi podawala$ napisania razem takiej ksiazki w formie listow ,,zawierajacych rady
1 wskazéwki tyczace si¢ wychowania umystowego i moralnego zycia wiejskiego
utrzymania domu” — byloby to bardzo wielka dla mnie pokusa. Adéle de Théodore
pani de Genlis'® nie znam, ale z forma listéw troch¢ mnie oswoita Carmen-Sylva.

! Corki Wiodzimierza Gniewosza: Helena (1874-1949) i Jadwiga (1874-1935).

2 Jazlowieccy — pierwsi wiasciciele Jaztowca, do poczatkéw XVII wieku. Po $mierci Hieronima
w 1607 r., ostatniego z rodu, dcbra jaziowieckie przeszty w rece Radziwitlow.

3 W XVI w. Ormianie pojawili si¢ w znacznej liczbie na wschodzie Polski — w tym w Jaztowcu.
Stad w 1676 r. przeniesli si¢ w wigkszosci do Warszawy.

4 Marcelina z Kotowiczéw Darowska (1827-1911), wspélzalozycielka zgromadzenia si6str nie-
pokalanek.

3 Karolina Anna z Darowskich Dzieduszycka (1852-1931), cérka Karola i Marceliny, Zona Stani-
stawa Dzieduszyckiego (1837-1905).

¢ Wiadystaw Komorowski poslubit Mari¢ Dzieduszycka w 1890 .

7 Ludwika z Borkowskich Dembifiska (1849-1903), cérka Wiodzimierza i Walerii ze Stoneckich,
od 1878 r. przebywata u niepokalanek w Jaztowcu.

# Antoni Dembinski (1844-1875), syn Eustachego (1801-1878) i Wandy z Bobowskich (1820-
1890).

® Maria z Dembinskich Mycielska (1871-1948), w 1893 r. poslubita Stanistawa Mycielskiego
(1864-1933), posta na sejmy galicyjskie, syna Feliksa (1827-1887) i Romany Rutkowskiej (zm.
1879). !

0C. S.F. de Genlis, Adéle et Théodore, ou Lettres sur I’éducation. Paris 1784 (polskie wydanie z
1787-1788). Caroline-Stephanie Félicité du Cres, de Genlis (1746-1830), pisarka francuska.

24, [k. 122-127]]
Besko, 24 X1 [1]891

[...] Krewnych i znajomych mam w Krakowie wystarczajaco, wigc cho¢ nie glo-
$no, ale w mily sposéb czas spedzatam. Czy nie uwazasz moja Helenko, ze miasto na
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nas wiesniaczki dziala jako$§ pobudzajaco, ten ruch popycha naprzdd, przyspiesza bieg
mysli, dostarcza materialu do przepedzenia spokojnych miesigcy wiejskiego cichego
zycia, a zwlaszcza ten mily, najukochanszy Krakow taki zawsze sercu drogi i zawsze
§liczny, choé przez mgle grudniowa widziany pod szarym niebem nieustalonej zimy.
Bardzo zawsze lubie to stare miasto i jaka$ lepsza wracam do domu. Mialas$ stusznos¢
raz mi piszac, ze czlowiek potrzebuje koniecznie pewnej dozy przyjemnoscei ; dla mnie
dostarcza je kazda wizyta, kazda kilkutygodniowa podroz. Jest to przeciwiefistwo z mo-
jemi Siostrami, z ktérych najmiodsza Lunia za Besko dostownie nigdzie si¢ wychylac
nie chce, a Helenka znowu miasta bardzo nie lubi i kazden w nim pobyt nie taskawie
wspomina. W domu mojej Ciotki Ulanowskiej' spotkatam si¢ znowu z kilku znajomymi
zeszlej zimy (z ktorych najlepiej lubi¢ p. Dembinskiego?). Syn jej® jest profesorem Uni-
wlersytetu Jagiellonskiego] bardzo zdolnym i wytrwalym uczonym, i czgsto ma swoich
kolegéw u siebie. Niezmiermie che¢tnie przystuchuje si¢ rozmowie tych pandw. Jest to
jedna z przyjemnosci, ktoéra mi najwigcej smakuje.

Wiesz, ze Sienkiewicz* zimuje w Krakowie; bardzo wielka wzbudza sympati¢ we
wszystkich, co si¢ do niego zblizaja. Ma swoich najwickszych satelitow, ktorzy go nie
odstepuja, w kilku miodych ludziach swoje zdolnosci trawiacych na obcowanie z tym
genialnym cztowiekiem.

W Krakowie czytatam tylko wyrywkowo powiesci — Esteji: Mdj testament, W sercu
garbuska®; Sudermana Frau Sorge®; Tinseau Plus fort que la haine’ i zapoznawalam si¢
z krytykami Brunetliere’a® w ,,Revue™. O dwu pierwszych powiesciach postatam do
,»Przegladu” recenzje'®, dle bardzo watpie, by bylo dobrym sprawozdanie o Frau Sorge,
bo oprécz tego nic wigeej Sudermana nie znam. Dziwna to powiesé. Zachwycaja sig nig
niektdrzy. Mnie wigcej podoba sig jako studium tej Frau Sorge wewngtrznej troski niz
jako powies¢. Jaki méj sad o Esteji pytatas? Ja mysle, ze jest to odblask talentu innych,
wielka tatwo$¢ pidra, ale ani poréwnanie z samorodnym potgznym darem Rodziewi-
czéwnej. Styszatam od bliskich znajomych panny Skérzewskiej wiele o niej szczegd-
téw. W tych czasach ma wyj$éé (a moze i wyszta) w ,,Stowie”!! (podobno) jej recenzja o
ksiazce prof. Rod'?, o ktérej Ty pisatas!®. Nie czytalam wecale tej ksiazki; obecnie mamy
bardzo interesujace Mémoires du Vicomte de Melun'* — jakie ladne!

26 XI1 1891
Nie zapomnij moja Helenko w najblizszym li§cie napisaé¢ mi, czy jest w Poniecu
koétko rolnicze — jak ono idzie we wsiach. Czy sklepiki kazden dla siebie kupuje towary,
czy tez jest jaki wspdlny zarzad sklepdéw otrzymujacy rabat dla towarow? U nas zalo-
zono sklepik taki teraz i wszyscy, popierajac go, cickawi jeste$my rezultatow. Zatozyli
Polacy jeden — oho! Zaraz z drugiej strony Wistoka Rusini zatozyli drugi; przynajmnie;
dobrze, ze ten antagonizm i emulacja'® zabije dwa zydowskie sklepy, ktére od lat paru
egzystuja.
Bardzo mnie zainteresowaly szpitalowe [!] wiesci; tylko, catym sercem zalujac cho-
rych waszych, bez skruputu méwig, ze pragng aby na nich tylko influenza'® si¢ srozyla,
a Panstwa zostawita w spokoju, a doprawdy bojg sig, by ten b6l glowy, ktéry Tobie i
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pannie Ludwice dokuczal nie byt zapowiedzig choroby. Moja Helenko, bedziesz ty-
siackrotnie wspanialomy$lna, jezeli mi doniesiesz stéwkiem na korespondentce jak
si¢ miewacie Panie, a zwlaszcza Ty Kochana.

Wiesz, e to oryginalne zaprowadzenie z kucharkg zamiast kucharzy. U nas, oprocz
w miescie, zadnej cordon-bleu'’ by nie dostal. I co bierze przecigtnie taka wazna oso-
bisto§¢? Nie mam pojgcia jak w Poznanskiem gospodarstwo idzie, jak stuzba. U nas
dziewki stajenne biora po 18 z1. i 1 zt. koledy; dwie o takiej samej pensji mamy jako
pokojowe i praczki. Mama nie cierpi matomiasteczkowych dziewczat, a nasza milutka
Marysia majaca lat siedemnascie przyuczona w ochronce o$wiadcza, ze za panienka-
mi i do Ameryki by poszta. Wielka to moja ulubienica. Parobey biora po 36 z1.

Wikt dzieli si¢ na dwa stoly —drugi i czeladny. Na drugim jest kucharz, stuzacy, fur-
man i stary Michat (92 letni), karbownik itd. (obecnie 8-miu); dostaja rano mleko, dwa
razy na tydzien migso, zreszta kasz¢ jaglana i hreczana lub pgczak, $cieranke, kapuste,
kartofle. Czeladzi jest 28 i maja barszcz Zytni na $niadanie, bob, kapuste itd., z kasz
Jeczmienng tylko, kluski, $cieranke etc. Wikt czeladzi rachowany do 70 zl. rocznie.
Gdy byta panna'®, jadta naturalnie z pierwszego stotu. Tak przecigtnie po wszystkich
dworach tu daja, chyba, ze sa pisarze, ekonomisci etc. Ci znowu maja mieso co dzien.
Ze nie maja krzywdy dowodzi, iz u nas wikt za jeden z najlepszych uwazaja. Omaste
stanowi stonina lub sadto po 1 dk[g]. na glowe. Powiedz ze mi, komu by kawiarka!®
gotowala kawe, gdy nawet i my malo ja pijemy, herbat¢ najlepiej lubiac.

Ajak si¢ u Was Wilia odbywa? U nas, po naszej dopiero, jest czeladnia (koto 7me;),
¢ zaczyna si¢ dopiero wtedy, gdy Ojciec z kazdym optatkiem si¢ przetamie. Bylam i
2 revs.entem Ojca, ktory dzien caly, dla szczg$cia, nieszcze$liwie polujac pewna
ofime robit idac na ,,folwark” o kilkadziesiat krokéw oddalony. Ma pewna poezj¢ taka
wedréwka po $niegu, gdy gwiazdy jasno $wieca, ludzie nabici w wielkiej czeladniej
kuchni; miedzy nimi wedtug tradycji kilku biednych. Na takiej Wilii jest wszystko,
co sig sieje 1 zbiera, wigc barszcz, kapusta (podstawy!), fasola, groch, béb, kartofle,
wszystkie kasze, pierogi, ,,kogutki” z ciasta wypickane, sztrucle wielkie. Naturalnie
siano 1 w pokoju, i w czeladzi gra gtéwna rolg, a stary Szymon strasznie wylajat nasza
Marysig, ze odwazyla si¢ zamiataé u nas. On wedtug zwyczaju ani nie tknat jadalnego
pokoju, psy faworyty (ach i to wschodni obyczaj) uradowane tym byly. [...]

! Aleksandra z Borkowskich Ulanowska (ur. 1840), zona J6zefa, lekarza, matka Bolestawa.

2 Moze Ludwik Dembinski (ur. 1863), syn Juliusza (ur. 1831) i Heleny z Wodzickich (zm.
1869).

3 Bolestaw Ulanowski (1860-1919), historyk, wydawca zrédet, od 1866 r. profesor prawa polskie-
go i kanonicznego na Uniwersytecie Jagiellofiskim.

* Henryk Sienkiewicz zime 1891/92 spedzal w Krakowie, a gdy sig pojawial w towarzystwie

zawsze towarzyszyly mu zaprzyjaznione osoby.
3 J. Kisielnicka: Mdj testament. ,,Gazeta Lwowska” 1890 nr 256-273; W sercu garbuska. ,,Gazeta

Lwowska” 1891 nr 143-158; oba w wydaniu osobnym: Warszawa 1891.
¢ H. Sudermann, Frau Sorge. Berlin 1887. Hermann Sudermann ( 1857-1928), pisarz niemiecki.
7 L. Tinseau de, Plus fort que la haine. Paris 1891. Léon de Tinseau (1844-1921), pisarz
francuski.
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8 Ferdinand Brunetiére (1849-1906), krytyk francuski, czlonek Akademii Francuskie;j.

?  Revue des Deux Mondes” — dwumiesigcznik francuski, ukazywat si¢ od 1829 1.

19 Obie recenzje ukazaly si¢ w ,,Przegladzie Polskim” w 1892 r.: Esteji, Mdj testament w t. 103 s.
481-482, H. Sudermanna, Frau Sorge w t. 103 5. 237-241.

1 Stowo” — dziennik ukazujacy si¢ w Warszawie w latach 1882-1914 1 1919. Do 1887 r. redagowat
je Antoni Zaleski (1858-1895), literat i wspétwydawca krakowskiego ,,Czasu”.

12 Eduard Rod (1857-1910), pisarz francuski.

13E. Rod, Les idées morales du tempsl. Paris 1891. Recenzj¢ Heleny Mycielskiej drukowat , Przeglad
Polski” 1892 t. 103 s. 223-226.

4 Le Vicomte Armand de Melun d’aprés ses Mémoires et sa correspondance par Louis Bannard.
Paris 1880 (2 wyd.). Louis Bannard (1826- po 1904), ksiadz, pisarz, rektor uniwersytetu w Lille. Armand
Melun (1807-1876), dziatacz katolicki wspierajacy rozmaite akcje charytatywne.

13 Emulacja — wspélzawodniczenie, rywalizacja.

16 Influenza — grypa.

17 Kucharki (franc.).

18 Zapewne panna do towarzystwa.

19 Kawiarka — sthuzaca odpowiednio przeszkolona do parzenia kawy.

25. [k. 128-129.]
Besko, 311.92

[...] C6z Ci doniosg wiecej? Lekam sig, ze dtugi list méj poprzedni nastraszyt Cig;
nie $miem si¢ rozpisywaé, bo mi si¢ zdaje, ze stowa moje ging gdzie$ w dali bez echa.
Powiem Ci jednak o nowym zamiarze, ktéry dojrzal: Czytelnia Towarzyska' zawiazuje
sig, ktérg ja mam si¢ zajmowaé. Gdyby nie liczne stowa zachety i nie to przekonanie,
ze podobna rzecz pod kierownictwem Mamy, a z obietnicg faskawej rady pana Trzecie-
skiego? , moze lgkatabym sig bra¢ takiej odpowiedzialno$ci na siebie. W naszej okolicy
takiej Czytelni dotad nie ma , a czy w Poznariskiem istnieja one? Na jakich mniej wigce)
warunkach? ,

Moja Helenko z zajeciem czytaliémy o ksiazce p. Rod sprawozdanie Twoje — musi
to by¢ bardzo fadna rzecz. Wystaw sobie jaka przyjemnos¢ zrobita mi Redakcja ,,Prze-
gladu Polsk[iego]” od 19 stycznia wliczajac w rzad statych wspétpracowniczek Kroniki
literackiej. Pojmiesz moja radosé! [...]

! Maria Gniewosz prowadzila wysylkowa wypozyczalni¢ ksiazek. Dziatalnosé ta odbywala si¢ w
ramach wspomnianej Czytelni Towarzyskiej.
2 Zapewne Jan Trzccieski zob. p. 1 do listuz 1 VII 1891.

26. [k. 136-139.]
Besko dnia 25/I1T [18]92r.

. [...] Moja Helenko, proszg ja Ci¢ jeszcze raz, skrytykuj te stawne Rozstajne drogi®
i sumiennie osadziwszy, nie narazaj na po$miewisko biedna autorke, ktéra sadzac dru-
gich, sama grzeszy. ,,Kron[ika] Rodzinna™? watpie czy umiesci, a moze nawet i nie ma
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co tam dawac? Za to catym sercem bytabym Ci wdzigczna za otworzenie sprawozda-
niom moim felietondw ,,Stowa” lub , Kuriera Poznans[kiego]*”.

O powiesciach teraz ani mysle, tak malo w sobie kombinacyjnego talentu czuje,
tak bowiem na wskro$ niewiescig mam nature, ze piszac o czymkolwiek do siebie
wracam i swoim ja zapelniam Karty, tylko ja ubranym w szmatki wdzigczne. Ten su-
biektywizm to wada wszystkich autorek, kazda jest soba przede wszystkim, a mimo-
wiednie zajeta, swojg indywidualnoscia thumaczac wszystko, co bohaterka jej czuje i
mysli, i pragnie. Wigc droga moja Na rozstajnych drogach niech spoczywa in pace?,
chyba ze cudem jakim juz gdzie$ oddane i przyjete. W takim razie: ,Niech si¢ dzieje
wola nieba — z nig si¢ zawsze zgadzaé trzeba™>.

Roéwnoczesnie z Twoim listem odebratam list od p. Jerzego Mycielskiego, ktory
oprécz intereséw o sprawozdaniach przystal mi list pani Borkowskiej, redakt[orki]
»Kron[iki] Rodz[innej], pisany do jednej z Jego znajomych f propos® mojej recenzji.
Tlumaczy ona upadek ,,Kroniki” trudnosciami cenzuralnymi, brakiem $rodkéw etc.
1 wida¢ dotknigta bezwzglednoscia surowej krytyki p. Rawicza’, ktéry czytajac to
zarumienit si¢ poza uszy i tak mu wstyd, i przykro bylo, ze zrobit taka przykrosg.
Ach jak przykro! A jednak wszyscy to samo méwimy, ze ,,Kroniczka” upada, starzeje
si¢ ... rozumiesz wigc dlaczego o Rozst[ajnych] drogach to pisatam? Ale zréb jak
chcesz, jak sumiennie uwazasz i1 zupelnie na Ciebie si¢ zdaje. [...]

Odczytuje list Twoj, Kochana Helenko i pokrétce na pytania odpowiem o naszej
Czytelni. Rok zaczat sie 15 marca, nalezy dotad doméw 14, ale ciagle si¢ zglaszaja,
wkladka roczna 12 flforendéw] z géry, porto do czlonkéw nalezy tam i na powrdt.
Kazda przesytka wynosi 5 toméw, wolno je trzymaé 2 miesiace, a nie czgsciej zmie-
niaé jak co 3 tygodnie. Wracaja wprost do Beska. Po roku rozlosowuja si¢ w wartosci
wkiadki, po odtraceniu przesylek ksiegarskich. Bierzemy z[e] Spotki Wydawn[iczej]:
w Krakowie?, ktéra bardzo sobie chwalimy i od Czaykowskiego® ze Lwowa — i jedna
i druga daja 10% rabatu. Taniej jednakze ksiazki wprost z Francji sprowadzaé (tak
otrzymujemy pisma: ,,Correspondant” w Krakowie kosztuje 24 zl., nas 18 zt.) i teraz
nie potrzebujac tak wielkiej od razu ilosci pojedyncze dzieta sprowadzamy wprost.
Dzi$ postatam 10 fl. 50 ct. (20 ct. porto) tj. 22 [franki] franc[u]s[kie] za ksiazki, ktére
bez rabatu licza tu 13 fl. 20 ct. — z rabatem 12 fl. 88 — znaczna roznica! Gdy wrécisz
do domu przyszle Ci spis doméw i ksijzek. [...]

! Rozstajne drogi — nie opublikowana powies¢ Marii Gniewosz.

2 Kronika Rodzinna” — poczatkowo dwutygodnik, od 1900 r. tygodnik. Wychodzita w Warsza-
wie w latach 1864-1914, byta poswigcona literaturze, sprawom domowym i spotecznym. Na poczat-
ku wydawata i redagowat j3 Aleksandra z Chomgtowskich Borkowska (1828-1898).

3 Kurier Poznanski” — dziennik wydawany w Poznaniu w latach 1872-1895; redagowat go m.
in. Teodor Zychlinski (1836-1909), genealog i dziennikarz (pismo wznowione w 1906 r. jako organ
narodowej demokracji).

4W pokoju (fac.).

5 Cytat z Zemsty A. Fredry (1793-1876).

% Co do, przy okazji (franc.).
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7 Maria Gniewosz publikowata swoje recenzje i drobne utwory pod pseudonimem ,,M. Rawicz”.

8 Spotka Wydawnicza Polska zawiazata si¢ w poczatkach 1891 r. i funkcjonowata do 1916 r. Wy-
dawano dziela historyczne, religijne, publicystyczne i literaturg pigkna, propagujace ideaty i poglady
bliskie konserwatystom. (Zob.: Anna Gruca, Spétka szdawmcza Polska (1890-1916) wydawnictwo
krakowskich konserwatystow. Krakéw 1992).

 Damian Czajkowski (zm. 1885), ksiggarz, nakladca, wspotwiasciciel (od 1868) ksiggarni sorty-
mentowo- nakladowej we Lwowie. Z ksiggarni wycofatl si¢ w 1892 r,, jednak firma nie zmienita nazwy.
Wydawano dziela historyczne, prawnicze, przyrodnicze, powiesci, podrgczniki szkolne i wydawnictwa
muzyczne.

27. [k. 158-163.]
Besko, 24/XI [18]92

[...] Najpierw chce Ci powiedzieé, ze przed kilku dniami byty$my w Falejowce!.
Mama, Hala i ja; i panna Koch? w nas wszystkich prawdziwa sympati¢ wzbudzila,
mnie dajac te rzadka, a goraca rado$é rozmawiania o Tobie, moja Heluniu Droga. Bar-
dzo cieszylysmy si¢ obie mogac rozpamietywac to wszystko, co Cig¢ czyni tak rzadka
istota, wyzsza i lepszg nad nas wszystkich, niosaca §wiatlo i szlachetna odwagg do
dusz nieraz zmeczonych codzienno$ci trudami. Panna Koch grata nam §liczny nokturn
Chopin’a, venetziana[!] Liszta, ktora pierwszy raz w zyciu styszatam, wreszcie jaka$
$liczna rzecz Szumana. Ja tak muzyke niezmiernie lubig, ze shuchalabym jej bez kofi-
ca, choé z panna Koch i rozmawiaé bardzo mito mozna o tylu ciekawych rzeczach.
Pokazywata mi fotografie Ponieca, ktory mi uzupetnit Twdj szkic, a dowiadujac sig
od niej, ze Twdj brat® fotografuje, bardzo pokornie przez Twe posrednictwo o jaki
wizerunek Ponieca prosze¢. Dach Waszego domu nazywa si¢ w naszej okolicy stylem
Urbaniskich?, choé moze jeszcze wigcej ztamany pod katem prostym — takie dachy sa
w Kombomni®, Haczowie, Kostarowcach® i innych majatkach, ktére dawniej ta rodzina
tu miafa. Ale wracajac do panny Koch, to Heluniu Kochana, tym razem Germania jest
u Polski w niewoli i to ,,egipskiej” ... | Mamie, i mnie Zzal jej serdecznie, bo to nie-
zmiernie musi by¢ cigzkie zycie Jej w Falejowce ... Jezeli nam za godzin kilka duszno
tam, to ¢6z mowic o kims, kto cze$¢ zycia w tej atmosferze spedza ... Panna K[och]
kazata Ci tysiace serdecznosci przestaé; obiecala, ze u nas bedzie, wigc i ja sig cieszg,
ze nie ostatni raz ja widz¢. Widzisz moja droga od panny K[och] najblizej przejs¢ do
tak ciekawego tematu jaki w Twym ostatnim liScie podniostas. Pomysl co to za meka
dla osoby wyksztatconej przebywa¢ te milczace tortury z zaciesnienia horyzontu wy-
ptywajace. Wigksza czg$¢ nauczycielek jest w takim potoZzeniu, bo ja sama znajac takg
mas¢ domow (i to troche lepszego stylu od Falej[6wki]) a zawsze z zasady zblizajaca
si¢ do nauczycielek zwyczajnie wigcej opuszczanych w towarzystwie, niejedna takg
du petites misclles’ de K[och] zycia poznatam. Prawda, ze sa one wszedzie, te drobne
ciernie, ale dotkliwsze jeszcze dla nich, bo wigksza cz¢$é nauczycielek nie posiada
owego hartu duszy i niezréwnanego spokoju, ktéry mnie si¢ zdaje panna K[och] mimo
swej tkliwosci posiada. A jednak zupetnie nie dziwig si¢ temu co piszesz, ze gdyby$
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znalazla doskonale miejsce to bys je zaraz przyjela. Rozumiem ja wybornie t¢ po-
trzebg pracy, czynu, ktora rozpiera dusze ch¢tng trudu. I dlatego ustep Twego listu
moéwiacy o szlachetnej odwadze Twych kuzynek, czy znajomych bardzo mnie zbu-
dowal. Znam sama rodzing, gdzie jest pi¢¢ dorostych panien, ktore cala prace zycia
swego zasadzaja na oszczgdnosci i umiejetnosci dostosowania si¢ do szczuplej pen-
sji ich ojca. Ilez razy z Mama moéwilyémy o tym, jakby to daleko rozumniej bylo,
gdyby szukaly pracy indywidualne;.

Byly chwile w mojej pierwszej mtodosci kiedy, na chwil¢ zachwiane, interesa
nasze stawialy mi ciagle odwazng cheé przed oczyma zarabiania samej na siebie.
Dzis Pan Bog pozwolit przebmaé to krizis [!] gospodarcze, ale zawsze z dawnych
wrazliwszych lat zostalo we mnie uszanowanie dla tych, co pracuja i do§¢ checi na
to, by samej moze p6js¢ w ich Slady. Pisz¢ moze, bo jezeli Ty piszesz, ze za maz
i$é checi nie masz, to ja zupelnie szczerze wyznajg, ze Boga zawsze proszg, by mi
dat taske¢ znalezienia zacnego czlowicka, ktéry by mnie cheial kochaé. Moze Cig to
otwarte wyznanie zdziwi, ale ja myslg, ze przeciez powolanie Zony i matki jest tak
szlachetne, ze nie ma potrzeby okazywaé swych pragnien jakimi§ omdOwieniami.
Nie znaczy to jednak, bym za maz koniecznie wyj$¢ miata, bo raz nie jestem tym, co
si¢ nazywa bogata, ani tak tadna znowu, ani gotowa wyjs¢ za pierwszego lepszego
bez sympatii i szacunku. Wiec choé¢ we mnie nigdy laury autorskie nie wzbudzaja
najmniejszej zazdrosci, ale §liczne i mile dzieci moich zameznych znajomych. By¢
latwo moze, ze Pan Bég inaczej niz sa moje checi pokieruje mna. I wtedy, gdy mysle
o0 sobie juz starszej, nieraz przychodzi mi projekt podjecia pracy wychowawczej.
Pomysl, Ze pensjonat na wsi dla niewielu panienek bylby nieraz uzytecznym — choé¢
znowu Jazlowiec jest tak doskonatym w Galicji zakladem, ze z nim wspétzawod-
niczy¢ trudno. Potem ja za mato umig [!] do tego, ale gdyby$ Ty tak Heluniu kiedy
t¢ mysl podjela, to ja poprzednio jeszcze uzupelniwszy braki mego wyksztalcenia,
jak brak wprawy w niemiec[kim] jezyku, wydoskonalenie francuskiego, nabycie
angielskiego, udatabym sie do Ciebie z prosba o danie mi miejsca d’une sous ma-
itresse® chociazby. I wtedy jestem pewna i Tobie, i mnie to zycie ujete w karby twar-
dego obowiazku wydaloby si¢ dopiero spelnieniem pragnien naszych pracowania
dla drugich. Ja bym jednak jeszcze tak chetnie sama si¢ uczyta! Zawsze mnie negci
Zaklad pani Zam[oyskiej] w Zakopanem, ale to tyle kosztuje, ze zostawiam marze-
nie niespelnionym. [...]

! Falejéwka ~ wie§ w powiecie sanockim.

2 Panna Koch, rodem z Niemiec, nauczycielka w domach ziemiafiskich. Znajoma Heleny My-
cielskiej.

3 Moze Jozef - zob. cze§é wstepna.

4Urbaniscy — wtadciciele Haczowa w powiecie brzozowskim. Prawdopodobnie dach ich siedziby
odznaczal si¢ jakas specyficzna cecha, ktéra odwzorowywano.

5 Kombornia - wie§ pod Krosnem.

6 Kostarowce — wie§ w powiecie sanockim, majetno$é byta wlasnoscia Zenona Stoneckiego.

7 Panienke (franc.).

8 Zastepczyni nauczycielki (franc.).
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[...] Bardzo mnie zajal projekt Twdj dostania si¢ do Francji. Ja zupelnie za zte bym Ci
tego nie wzigla, cho¢ wiem z gory, jak powszechnie uznano by to za wielka excentrycz-
no$¢. Kazdy sam najlepiej wie, co zrobi¢ moze, nawet wbrew ludziom, ale wedlug tego
jak zapatrywanie wlasne i potrzeby wewnetrzne kierujg czasem nami, gdy to, co inni
uwazaja za dziwne, nam samym nieobliczone dobrodziejstwa przynosi. Dla mnie miata
si¢ tak rzecz z egzaminem dojrzatosci, ktory dla wewnetrznego mego wyrobienia stat
si¢ stanowczg proba, a te meczarnie, te bunty i walki jakie przechodzitam stykajac sig
pierwszy raz w zyciu z[e] ztemi stronami ludzi, dzisiaj juz staly si¢ zadatkiem spokoju
1 nawet pewnej pobtazliwosci w wydawaniu sadow. Wigc Helenko Moja, nie Smigc Ci
nic radzi¢, zyczg bys obrala droge, ktéra by Ci najwigcej w przysztosci dobrego data.

Co do pensyonu': §liczne to projekta, ale podobno przed ich spelieniem duzo czasu
uplynie — rzecz pewna, ze mysl §wietna, ze duze pole do dziatania otwarta datoby spo-
sobnos¢ stuzenia i Bogu, i ludziom w najodpowiedniejszy sposéb. [...]

Byl teraz Stryj Wtodzio u nas i jeszcze si¢ pytatam raz o pojedynku p. Cienskiego? i
ustyszatam to, co i od innych, ze te pojedynki jego z Rohnami® sa prawda, a on je tylko
zaprzecza dla uniknienia nieprzyjemnosci réznych. Co do Ostaszewskich* to Podhajce
niby to kupuja, bo ztozyli 80.000 zadatku, ale wszyscy utrzymuja, ze jezeli rodzina Pani®
nie wejdzie w spétke to kompletnie czym zaplacié nie bgda mieli. Adam Ost[aszewski]
fatalnie z interesami stoi, co chwila sekwestracje inwentarzy, fornalek etc.; dlugéw na
samym Wzdowie moc, a interesa robiac tylko przez Zydoéw, niestychane procenta placi,
za 25.000 dajac weksel na 40.000 zt. Kazimierz juz Grabownicy® swoja czgs¢ sprzedat,
ojciec mdj o Klimkowke’ ze Stasiem traktuje; za dwa lata, jezeli rodzina Chlapowskich
nie przyjdzie z pomoca, podobno i Wzdoéw pdjdzie na licytacje. Szkoda ich, szkoda, a
zwlaszcza Stasia, ale oni maja doktrynerskg manig, nic ich nie przekona, owszem z da-
leka tadnie to wyglada. Za Podhajce daja 1.800.000, gdy p. Stan[istaw] Badeni® majac
milion gotéwki wahat si¢ daé¢ 1.100.000. Zaslepienie niestychane. [...]

!'Tu w znaczeniu: pensja, zaktad ksztatcacy - szkota.

2 Zdzistaw Cienski, ziemianin, brak o nim blizszych informacji.

3 Rohnowie — rodzina niemiecka, brak o niej blizszych informacji.

* Ostaszewscy: Adam zob. p. 3 do listu z 2 XII 1888, Stanistaw (1862-1915), Kazimierz (1864-
1948), synowie Teofila (1807-1889) i Emmy z Zatuskich (1831-1910).

® Chtapowscy, tesciowie Adama Ostaszewskiego zob. p. 3 do listu z 2 XII 1888.

¢ Grabownica — wie$ w powiecie brzozowskim.

7 Klimkowka — wie$ w powiecie sanockim.

8 Stanistaw Badeni (1850-1912), konserwatywny polityk galicyjski, poset do sejmu krajowego.



